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SLOVENSCINA

ZAJERALNA ZAGA ZA PRECNO REZANJE
DWS773, DWS774

TEHNICNI PODATKI

Emisije vibracij
Nivo emisij vibracij, naveden v teh tehni¢nih

DRI DETE podatkih, je bil izmerjen v skladu
Napetost s standardiziranim preizkusom, dologenim
Evropa  V 230 230 v EN 62841-3-9 in ga je mogode uporabiti za
Xz:(";a Britanija in 230/115 230/115 medsebojno primerjavo orodij. Uporabiti ga je
Varovalke: mogoce za predhodno oceno izpostavljenosti.
Evropa A 10 10 Naveden nivo emisij vibracij predstavlja nivo pri
230 V (el. omrezje)  (el. omrezje) glavnih nacinih uporabe orodja. Toda ¢e orodje
Velika Britanija in 13 13 uporabljate za druge vrste dela, z razli¢nimi
g;gav A (V\?\r/(t)i\:“:?t?;e (V\?\r/(t)i\:“:?t?;e pripomocki ali, &e ga slabo vzdrzujete, so lahko
Velika Britania in emisije V|brac_|j drug_ac“:ne. To lahko znatno poveca
Irska A 16 16 nivo izpostavljenosti preko celotnega delovnega
115 v (el. omrezje)  (el. omrezje) obdobja.
Tip 1 1 Ocena nivoja izpostavljenosti mora upostevati
Vhodna mo¢ w 1300 1400 tudi &as, kolikokrat je orodje izkljuéeno oz. ko
Premer lista mm 216 216 deluje, vendar dejansko ne opravlja dela. To
I'é‘g';:grsza'"ega mm 30 30 lahko znatno zmanjga nivo izpostavljenosti preko
Maks. hitrost rezal- 4500 4500 celotnega delovnega obdobja.
nega lista min Seznanite se z dodatnimi varnostnimi ukrepi,
J - levo 48° 48° da bi za&¢itili delavca pred ucinki vibracij. To so
eralni koti, maks. desno 48° 48° . . N . .
npr. vzdrZzevanje orodja in dodatkov, vzdrZzevanje
Pogevni kot, maks. __levo 48° 48° toplote rok, organizacija delovnih postopkov.
posevni 45° 45°
Kombinirano rezanje jei:gltni 457 45 Elektricno omrezje

kot Ta naprava je namenjena za prikljucitev
na elektricno omrezje z najvisjo dovoljeno

Zmogljivost rezanja

preéni rez 90° 70 x 20 70 x 20 impedanco Zmax 0.39 Ohmov na vmesniski tocki
(maks. vigina) mm (napajalne enote) uporabniskega vira elektri¢ne
precni rez 90° mm 60 x 250 60 x 250 energije.
jeralni prerez 45" mm___ 60 x 170 60 x 170 Uporabnik mora zagotoviti prikljuéitev naprave
Jeralni Pr: rfi;f mm ig X ;gg ig X ;gg izklju&no na elektricni tokokrog, ki ustreza
L mm X X zgornjim zahtevam. Uporabnik lahko dobi ve¢
posevni kot 48° mm 45 x 250 45 x 250 . . . L . A
Skupne dimenziie (5 informacij o sistemski impedanci na vmesniski
podaljskom delovne mm 029 X425 625 x 425 to¢ki pri dobavitelju elektriéne energije.
mize) X 355 X 355
imenzii ES-izjava o skladnosti
Dimenzije (brez 445425 445 x 425 )

podalj$ka delovne mm

; x 355 x 355 C E
mize)
Teza kg 11,5 11,5
dB (A) 92 92

Lpa (zvocni tlak)

Skladno z
Direktivo o strojih 2006/42/ES

Lu (akustiéna moc) dB (A) 98 9 Izdelek:  Zajeralna Zaga za preéno rezanje
K (odstopanje aku-
stiéne moci) dB (A) 0.3 0.3 Tipi: DWS773, DWS774

Skupne vibracijske vrednosti (triosni vektorski sestevek)
v skladu z EN 61029:

ah (vrednost emisij

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku
"Tehni¢ni podatki" v skladu s harmoniziranimi

vibracij) m/s? 27 27 standardi: EN 62841-1:2015 in EN 62841-3-
K (negotovost) m/s? 1.5 1.5 9:2014. Poleg tega so izdelki
XPS Ne Da

v skladu z dolo¢bami direktive 2004/108/ES (do
19.04.2016), 2014/30/EU (od 20.04.2016) in
2011/65/ES.

21

@



®

SLOVENSCINA

Za vec¢ informacij se povezite s podjetiem
DEWALT na spodnijih naslovih ali glejte zadnjo
stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne
dokumentacije in daje izjavo v imenu podjetja
DEWALT.

e s

Markus Rompel

Direktor inzeniringa

DeWALT, Richard-Klinger-Straflte 11,
D-65510, Idstein, Nem¢ija
30.11.2015

SPLOSNA VARNOSTNA
NAVODILA

A

Namen uporabe

Zajeralno zago za precno rezanje uporabljajte

skladno z napotki v varnostnih navodilih in

prilozenem uporabniSkem priro€niku. Zajeralna

Zaga ni igraca in zahteva preudarno, odgovorno

in skrbno ravnanje.

Zajeralna zaga je namenjena profesionalnemu

rezanju lesa, lesnih izdelkov in plastike. Omogoca

enostavno, natan¢no in varno pre¢no zaganje,

Zaganje pod kotom in poSevno Zaganje.

Zajeralna zaga je zasnovana za uporabo z

rezilom s karbidno konico premera 216 mm.

Odgovornosti delodajalca:

» delodajalec mora zagotoviti periodi¢ni
preglede in preizkuse delovne opreme v rokih,
ki jih je doloCil proizvajalec in popravila pri
serviserju ali v poobla$€eni servisni delavnici
DEWALT;

» da shrani zajeralno Zago izven dosega otrok;

» delodajalec mora na podlagi poglavja 1.3
"Osebna varovalna oprema" delavcem
zagotoviti osebno varovalno opremo in se
prepri€ati, da jo uporabljajo pri delu;

zagotoviti, da zajeralno Zago uporabljajo samo

osebe, ki so stare 18 let ali ve¢, ali vajenci /
pripravniki, ki so stari 16 let in ve€ (pod ustreznim
nadzorom odgovornega mentorja), ki niso
utrujene, pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.

Pred uporabo preberite uporabniski
priroénik in spoznajte funkcije ter
nacin delovanja, da zagotovite
pravilno in varno delovanje orodja.
PriloZen priro¢nik je potrebno shraniti
za kasnejso uporabo.

Nepravilna uporaba, zloraba ali noréevanje lahko
privede do hudih telesnih poskodb ali vecje
gmotne Skode.

Na primer:

* lzklop varnostnih mehanizmov

+ Zaganje vej ali podiranje dreves

* Rezanje kovin ali drugih trdih materialov

* Rezanje lahke zlitine, Se posebej magnezija
Nepooblad&eno spreminjanje naprave ali njenih
dodatkov oz. pretvarjanje sestavnih delov
naprave ali samostojno izvajanje tekotega
vzdrZevanja in popravil lahko v veliki meri ogrozi
varnost, zanesljivost in pravilno delovanje
naprave in izni¢i vse garancijske zahtevke.

Velja samo za Veliko Britanijo

Uporabniki v Veliki Britaniji naj uposStevajo
“Pravilnik za orodja za obdelavo lesa” iz leta 1974
in vsa poznejSa dopolnila.

Koda izdelka
Koda izdelka, ki vsebuje tudi podatek o letu
izdelave, je odtisnjena na ohisju. (Glej stran 4.)
Primer:
2015 XX XX
Leto izdelave

Definicije: Varstvo pri delu

Definicije spodaj opisujejo stopnjo resnosti

vsakega opozorilnega znamenja. Prosimo,

preberite navodila in bodite pozorni na te simbole.
NEVARNOST: Pomeni neposredno
nevarno situacijo, ki bo, ¢e jo ne
preprecite privedla do smrti ali hudih
telesnih poskodb.

ﬁ OPOZORILO: Pomeni potencialno
nevarno situacijo, ki bi lahko, Ce je ne
preprecite, povzro€ila smrt ali hudo
telesno poskodbo.

ﬂ PREVIDNO: Pomeni potencialno nevarno
situacijo, ki bi lahko, Ce je ne preprecite,
povzrocila manjso ali srednje tezko
telesno poskodbo.

OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni
povezana s telesno poskodbo, ampak
bi, ¢e je ne preprecite, lahko povzrocila
poskodbo lastnine.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.

& Pomeni nevarnost poZara.
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Splosni napotki za varno

uporabo elektricnega orodja

OPOZORILO:V Preberite vsa opozorila
in navodila. Ce ne upoStevate spodaj
navedenih opozoril in napotkov, lahko to

privede do elektri¢nega udara, pozZara in/ali

telesnih poSkodb.
SHRANITE VSA OPOZORILA
IN NAVODILA TUDI ZA UPORABO
V PRIHODNJE.

Pojem »elektricno orodje«, ki se pojavija se
nana$a na vase omreZje, ki deluje kabelsko
orodje ali orodja, ki delujejo s pomocjo baterije.

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovni prostor mora biti vedno cist in
dobro osvetljen. V natrpanih ali temnih
prostorih so nezgode pogostejse.

b) Elektri¢nih orodij ne uporabljajte
v eksplozivnih okoljih, na primer na
krajih z vnetljivimi tekocinami, plini ali
prahom. Elektricno orodje ustvarja iskrice,
ki lahko povzroéijo vzig prahu ali pare.

c) Poskrbite, da bodo med obratovanjem
elektricnega orodja otroci in prisotni
zadosti oddaljeni. Njihove motne lahko
povzrocijo, da izgubite nadzor nad
orodjem.

2) Elektricna varnost

a) Vti¢ mora ustrezati vti¢nici. Nikoli ne
spreminjajte vti¢a na kakrsnkoli nacin.
Ne uporabljajte adapterja v kombinaciji
z drugimi kabelskimi elektri¢ni orodji.
Originalni oziroma nespremenjene vticnice
zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

b) Izogibajte se telesnemu stiku z
ozemljenimi povrsinami, kot so cevi,
grelci, Stedilniki in hladilniki. Obstaja
povecano tveganje elektricnega udara, ¢e
so telesa ozemljena.

c) Zavarujte orodje pred dezZjem in viago.
Vdor vode v elektriéno orodje povecuje
tveganje elektri¢cnega udara.

d) Pazite, da ne poskodujete elektricnega
kabla. Nikoli ne uporabite elektricnega
kabla za nosenje, vieko orodja ali
kot nacin za odklopitev naprave iz
elektricnega omreZja. Kabel ne sme
biti izpostavljen vrocini, oljem, ostrim
robovom. Prepleteni ali poskodovani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

e

Ce uporabljate elektriéno orodje na
prostem, mora biti podaljSek testiran za
tako uporabo. Uporaba primernega kabla
za uporabo orodja na prostem, zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Ce se uporabi elektriénega stroja

v vlaZznem okolju ni mogoce izogniti,
uporabite napravo diferen¢nega toka
(RCD). Uporaba naprave diferencnega
toka RCD zmanjSuje tveganje za elektricni
udar.

3) Osebna varnost

a)

b)

c)

d)

e

g)

Bodite pozorni, pazite kaj delate in
uporabite zdravo pamet, ko rokujete

z elektriénim ro¢nim orodjem. Ne
uporabljajte elektriéno orodje, ko ste
utrujeni, pod vplivom mamil, alkohola
ali zdravil. Ze trenutek nepozornosti med
delom z elektricnim orodjem lahko privede
do hudih telesnih poSkodb.

Uporabite osebno zaséitno opremo.
Vedno nosite zascitna oc¢ala. Zascitna
oprema, kot so za$c¢itne maske proti prahu,
nedrseca obutev, ¢elada ali za$¢ita sluha
ob uporabi zmanj$ujejo telesne poskodbe.
Preprecite nenameren zagon. Pred
prikljucitvijo na elektricno omrezje,
dviganjem ali prenasanjem elektriénega
orodja zagotovite, da bo stikalo

v izklopljenem poloZaju. Nosenje
elektricnega orodja s prstom na stikalu za
vklop ali prikljucitev elektricnega orodja v
elektricno omreZje z vklopljenim stikalom
povecuje moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite orodja
ali kljuce za nastavitve. Orodje ali kljuc,
ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem
delu, lahko povzroci telesne poSkodbe.
Ne precenjujte. Poskrbite za varno
stojisce in na ravnotezZje. To omogoca
bolj8i nadzor nad elektricnim orodjem

v nepricakovanih situacijah.

Imejte primerno delovno obleko. Ne
nosite ohlapnih oblacil ali nakita. Lasje,
oblacilo in rokavice ne smejo biti
izpostavljeni gibljivim delom orodja.
Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se
lahko zapletejo v premikajoce se dele
orodja.

Ce je omogoéen priklop na sisteme

za odsesavanje prahu, poskrbite, da
bodo te naprave pravilno priklju¢ene
in uporabljene. Uporaba naprav za

23



SLOVENSCINA

odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki
Jjih povzroca prah.

h) Cetudi se dodobra seznanite s tem
orodjem, pri rokovanju z njim ne
postanite neprevidni; vedno upostevajte

h) Rocaji in oprijemala morajo biti suha,

Cista in brez madezev olja ali masti.
Spolzki rocaji in oprijemala ne zagotavijajo
dober oprijem in varno krmiljenje orodja ob
nepri¢akovanih situacijah.

temeljna nacela varnosti in zdravja 5) Servis
pri delu. Neprevidnost lahko Ze v delcku

a) Elektriéno orodje lahko servisira samo
sekunde povzro¢i hudo telesno poskodbo. ) ' J st

usposobljena oseba, ki bo uporabila

4) Uporaba in vzdrzevanje elektriCnega ustrezne rezervne dele v primeru
orodja popravila elektricnega orodja. To je
a) Elektriénih orodij ne preobremenjujte. _zagotovilo, da S(_avohrani prayilno delovanje
Uporabite elektriéno orodje, ki je in vamost elektricnega orodja.
ustrezno za vase delo. Pravilna izbira . . .
orodja omogoca boljSe in varnejse delo. Dodatni varnostni nap°tk| Zza

b) Ne uporabljajte elektriénega orodja, ée uporabo zajeralnih zag
stikalo ne omogoca vklopa in izklopa. a) Zajeralne Zage so zasnovane za Zaganje
Orodjje, ki ne omogoca vklopa in izklopa je lesa in lesenih izdelkov in se ne smejo

nevarno in ga je potrebno popraviti. uporabljati z abrazivnimi rezili za

¢) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov rezanje kovinskih obdelovancev, kot
ali shranjevanjem elektricno in/ali so drogi, kovinske palice in kovinski
akumulatorsko orodje najprej odklopite spojni elementi. Ostanki, ki nastanejo
iz elektriénega omreZja. Ta previdnost pri abrazivnem rezanju lahko privedejo
zmanj$uje tveganje za zagon elektricnega do tega, da se pomicni deli orodja, kot je
orodja po nesreci. spodnji §6itnik zaskodijo. Poleg tega bodo

d) Elektricno orodje, ki ga ne uporabljate, iskre, ki nastanejo pri abrazivhem rezanju
hranite izven dosega otrok, osebam, ki unicile spodnji 8Citnik, vioZzek utora in
niso usposobljene za njegovo uporabo druge plasticne sestavne dele.
ali niso seznanjene s temi navodili, pa b) Ce razmere dopuséajo, trdno pritrdite
ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja obdelovanec z vpenjalnimi kleséami
so nevarna, Ce jih ne uporabljajo izkuSene ali primezem. Ce drzite obdelovanec
osebe. z rokama, morata biti roki oddaljeni

e) Elektricno orodje skrbno negujte. najmanj 100 mm (4 palcev) od vsake
Redno preverjajte, ali je elektricno strani Zaginega lista. Ne uporabljajte
orodje mogoce poskodovano! Preverite, Zage za razrez obdelovancev, ki so
ali gibljivi deli pravilno delujejo, ali premajhni, da bi bili varno vpeti s
so zlomljeni in tako poskodovani, da primezem ali roko. Ce drzite obdelovanec
aparat ne deluje ve¢ pravilno. Ce je preblizu rezila, obstaja nevarnost, da se
elektricno orodje pokvarjeno, poskrbite poskodujete z rezilom.
za popravilo orodja pred nadaljnjo c) Obdelovanec mora biti nepremiéno
uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi pritrjen s primezem ali roko ob prislon
neustreznega vzdrzevanja elektricnih in delovno povrsino. Ne priblizujte
orodijj. obdelovanca k rezilu s prosto roko.

f) Ohranjajte rezalno orodje ostro in Cisto. Nepritrjen obdelovanec bo ob dotiku
Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi z rezilom z visoko hitrostjo izletel z rok in
rezili se manj zatikajo in so bolje vodijiva. privedel do telesnih poskodb.

g) Uporabljajte elektricno orodje, pribor in d) Potisnite rezilo skozi obdelovanec.
orodje, nastavke, itd. v skladu Nikoli ne vlecite rezila skozi
s temi navodili, pri cemer upostevajte obdelovanec. Ce Zelite opraviti rez,
delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo dvignite rezilno glavo in jo povlecite nad
to elektriéno orodje opravljalo. Ce se obdelovanec, pri tem se ne dotikajte
orodje uporablja za druge namene, kot je obdelovanca, nato zaZenite motor in
priporoc¢eno, lahko taka uporaba povzroci potisnite rezilno glavo navzdol in razreZite
poskodbe. obdelovanec. Ce Zagate tako, da Zago

vlecete k obdelovancu, se bo najbrz rezilo
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e

9)

h

=

i)

)]

k)

povzpelo na zgornji del obdelovanca,
rezilno orodje pa bo z neobviadljivo
hitrostjo odskocilo v smeri upravijavca.
Ne priblizujte rok v rezilno obmocje
obdelovanca; opozorilo velja za
sprednjo in zadnjo stran rezila. Drzanje
obdelovanca s prekrizanimi rokami, oz.
drzanje obdelovanca z desno roko na levi
strani rezila ali obratno je nevarno in lahko
privede do telesnih poSkodb.

Med vrtenjem rezila ne segajte z levo
ali desno roko za prislon, da odstranite
odrezani obdelovanec ipd.; najmanjsa
varnostna razdalja med rokama in
rezilom mora vedno znasati najmanj
100 mm. Roka lahko hitro zaide v obmocje
rezila, kar lahko privede do hudih telesnih
poskodb.

Pred Zaganjem preverite obdelovanec.
Ce je obdelovanec upognjen ali
ukrivijen, ga vpnite tako, da je zunanji
del upognjenega loka usmerjen v smeri
prislona. Vedno se prepricajte, da ni
praznine med obdelovancem, prislonom
in delovno povr$ino vzdolz linije reza.
Upognjen ali ukrivijen obdelovanec se
lahko zvije ali premakne in upogne vrtece
se rezilo. Obdelovanec ne sme vsebovati
Zebljickov ali drugih tujkov.

Ne uporabljajte Zage, ¢e delovna
povrsina ni Cista, oz. vsebuje ostanke
rezov, itd. Ostanki rezov in drugi koScki
materiala se lahko med Zaganjem
dotaknejo rezila in odstrelijo z visoko
hitrostjo.

Ne Zagajte ve¢ obdelovancev hkrati.
Zaganje ve¢ obdelovancev hkrati ni
varno, ker jih ni mogoce trdno pritrditi
ali vpeti, zato se bodo med Zaganjem
premikali in posledi¢no okrivili rezilo.
Pred Zaganjem se prepricajte, da je
zajeralna Zaga postavijena na trdno in
ravno podlago. Ravna in trdna podlaga
bo zagotovilo varno postavitev zajeralne
Zage.

Nacrtujte svoje delo. Pred vsako
spremembo nastavitve posevnega ali
jeralnega kota se prepricajte, da je
nastavljiv prislon pravilno nastavijen;
prislon mora podpirati obdelovanec in
ne sme preciti na rezilo, ali $¢itnik.

Z IZKLOPLJENO zago in brez
obdelovanca na delovni povrsini opravite
simuliran rez; rezilo pomaknite od

Ul

zgornjega poloZaja do konca navzdol in

se prepricajte, da se rezilo ne bo dotaknilo
prislona.

Za SirSe in daljSe obdelovance,

ki segajo s povrsine delovne mize
uporabite zadostno podporo in
namestite podaljSke delovne mize in
stojala. Ce je obdelovanec daljsi ali §irsi
in sega s povrSine mize zajeralne Zage, se
lahko prevrne. Ce se odrezani ko$éek ali
obdelovanec prevrne, lahko dvigne spodnji
S¢itnik ali lahko odskoc¢i na vrteCe se rezilo.

m) Ne uporabljajte drugih oseb pri drzanju

n)

o)

p)

q)

r

prevelikih obdelovancev namesto
podaljSkov delovne mize in stojal.
Nestabilna podpora obdelovanca lahko
privede do tega, da se rezilo okrivi ali da
se obdelovanec premakne in posledicno
poviece upravijavca in pomocnika v smeri
vrtecega rezila.

Odrezani kos¢éek obdelovanca

v nobenem primeru ne sme pritisniti
ali blokirati vrtecega se rezila. Pri
rezanju kraj$ih obdelovancev, se le-ti lahko
ujamejo med vrtecCe se rezilo in

z neobvladljivo hitrostjo odletijo v smeri
upravijavca.

Vedno uporabite primez ali podobno
napravo za pravilno pritrditev okroglih
obdelovanceyv, kot so cevi ali palice.
Okrogli obdelovanci se med rezanjem
obicajno zavrtijo, kar posledi¢no pomeni
spremembo smeri Zaganja in neposredno
nevarnost za poSkodbo rok.

Z rezilom se dotaknite obdelovanca Sele
takrat, ko rezilo doseZe polno hitrost.
To bo zmanj$alo nevarnost, da
obdelovanec odskoci pri dotiku z rezilom.
Ce se obdelovanec ali rezilo zaskoéita,
izklopite zajeralno Zago. Poc¢akajte,

da se vsi deli Zage umirijo, izvlecite
vti¢ prikljuénega kabla iz elektriéne
vticnice in/ali odstranite akumulatorsko
baterijo. Nato odstranite ujet obdelovanec.
Ce nadaljujete z uporabo Zage, ko je
obdelovanec ujet v Zagi, lahko privede do
izgube nadzora nad orodjem in poSkodbe
Zage.

Po koncéanem rezu sprostite stikalo

in drzite rezilno glavo v spodnjem
polozaju, ter pocakajte, da se rezilo
popolnoma zaustavi in Sele nato
odstranite obdelovanec. Obstaja
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nevarnost telesnih poskodb, ce priblizate
roke vrte¢emu se rezilu.

s) Drzite rocaj orodja cvrsto, Se posebej
pri zarezovanju obdelovanca ali pri
sproscanju stikala, ¢e rezilna glava
ni v popolnoma spuséenem polozaju.
Zaviralni ucinek zage lahko nepricakovano
poviece rezilno glavo navzdol, kar lahko
privede do telesnih poskodb.

Dodatni varnostni napotki za
uporabo zajeralnih zag

Ne uporabljajte Zage za rezanje materialov, ki
Jih ne priporoc¢a proizvajalec.

Ne delajte z orodjem brez names$cenih
Scitnikov, s SCitniki, ki ne delujejo ali niso
pravilno vzdrZzevani.

Izberite pravilni list glede na material, ki ga
reZete.

Uporabljajte pravilno naostrena rezila Zage.
Preverite, ali se Zagin list vrti v pravilni smeri.
UPORABLJAJTE SAMO REZILA Z
IZMENICNO POSEVNIMI ZOBI, ki jih
priporoca proizvajalec zajeralne Zage. Ne
uporabljajte rezil iz karbidne trdnine, katerih
rezilni kot presega 7 stopinj. S tem orodjem
ne smete uporabljati rezil z "globokimi zobmi".
Rezilo se lahko odkloni, dotakne $citnika

in povzroCi materialno Skodo in/ali telesne
poskodbe.

Nikoli ne poskusajte delujocega orodja ustaviti
s potiskanjem razlicnih predmetov ob Zagin
list; to lahko povzroci hudo nezgodo.

Pred uporabo kateregakoli pripomocka
preberite ustrezna navodila za uporabo.
Nepravilna uporaba pripomocka lahko
povzroci nezgodo in hude telesne poskodbe.
Pred uporabo preverite, ali je Zagin list
pravilno pritrjen.

Ne uporabljajte rezil, ki so vecjega ali
manj$ega obsega kot priporo¢eno. Pravilni
tip in zmogljivost lista preverite v razdelku
tehni¢ni podatki. Uporabljajte samo rezila, ki
so dolo¢ena v tem priro¢niku in so v skladu

Z EN 847-1.

Ne uporabljajte KOVINSKIH REZIL, Ki

SO ZASNOVANI ZA VISOKO HITROST
DELOVANJA.

Ne uporabljajte pocenih ali poSkodovanih
Zaginih listov.

Ne uporabljajte abrazivnih ali diamantnih
kolutov.

Uporabljajte samo rezila za Zago, na katerih

Je oznacena hitrost enaka ali vecja od hitrosti

oznacene na informativnem rezilu.

Ne potisnite ni¢esar ob ventilator, da bi ustavili

pogonsko gred.

Nikoli ne dvigujte za$¢ite rezila roc¢no razen,

e je Zaga izklopljena. Séitnik je mogode

dvigniti roéno med montazo ali demontazo

Zaginih listov ali pri preverjanju Zage.

Redno preverjajte, ali so odprtine na motorju

¢Ciste in niso zamasene z ostruZzki.

Prosimo bodite pozorni na sledece dejavnike,

ki lahko pripeljejo do izpostavitve hrupu:

- uporabite Zagine liste, ki so izdelani tako,
da zmanjSujejo raven hrupa;

- uporabljajte samo dobro nabruSene Zagine
liste;

Orodje morate redno vzdrzevati;

V primeru nezgode ali okvare orodja

nemudoma izkljucite orodje in ga izklopite iz

elektricnega omreZja.

Sporocite napako in na ustrezen nacin

oznadite orodja, tako da preprecite drugim

njegovo uporabo.

Pri rezanju plastike morate paziti, da se zaradi

vroCega rezila plastika ne bo stopila.

Osebna varovalna oprema

Med uporabo orodja obstaja ve€ razli¢nih
nevarnosti, ki prezijo na posameznike, kot

je noSenje ohlapne obleke in nakita, hrup,
ipd. Osebe, ki bodo uporabljale orodje ali se
zadrZevale v neposredni bliZini orodja morajo
nositi ustrezno osebno varovalno opremo.

Zasc¢itna delovna obleka bo varovala
kozo telesa pred ucinki mehanskih
efektov, npr. odrgninami

padajocih predmetov in &¢itijo pred

Zascitni Cevlji varujejo stopala pred
g udarci, ki lahko nastanejo zaradi

predori in vbodninami razli¢nih ostrih
predmetov, kot so Zeblji

Zascitne delovne rokavice bodo med
delom odli¢no varovale roke pred
ucinki mehanskih efektov, npr. urezi

Oznake na orodju: Za$¢itna ocala:
varujejo o€i pred manjSimi leteCimi
delci, kot so trske in prah
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Oznake na orodju: Za&¢itne slusalke:
varujejo sluh pri delu z orodjem

Oznake na orodju: Nosite masko za
prah in respirator.

(2 , Majhni otroci in osebe s posebnimi
2X potrebami. Naprava ni namenjena
Dj\g uporabi otrok ali neizkusenih oseb brez

primernega nadzora.

Opozorilne oznake in

varnostne nalepke

Napravo lahko uporabljate samo v primeru, ¢e so
vse varnostne nalepke na zajeralni zagi popolne
in berljive.

Varnostni znaki opozarjajo
osebe o potencialni
nevarnosti, ki lahko privede do
telesnih poskodb. Upostevajte
vsa varnostna sporocila, ki
sledijo temu simbolu, da bi
preprecili morebitne poskodbe
oziroma smrt.

Pred uporabo naprave
natancno preberite navodila
za uporabo!

Nevarnost elektricnega udara!

€ D

Primeri poSkodb elektricnega
kabla

@D
e

Ne priklopite elektricnega
kabla na elektricno omrezje.

Nevarnost ureznin

Roka mora biti vedno
oddaljena najmanj 100 mm od
vsake strani zaginega lista

Izdelka ne smete
odlagati skupaj z ostalimi
gospodinjskimi odpadki.

10 @ X

Ne dovolite otrokom, da
uporabljajo elektricno orodje

Elektricnega orodja ne
izpostavljajte dezju ali vlagi

Za ¢iSCenje ne uporabljajte
kemicnih sredstev ali drugih
mocnih kemikalij

Vasa zajeralna Zaga ne
zahteva dodatnega mazanja

Orodje uporabljajte v dobro
osvetlienem delovnem okolju
! (250 - 300 Luksov)

250 - 300 Lux
Oznake na orodju: To¢ka

nosenja

Popravila lahko izvaja
@DEWAI.T

podjetje DEWALT ali
pooblasceni servisni
center DEWALT.
VARNOSTNA OPOZORILA ZA
OPERATIVNO OSEBJE
OPOZORILO: Nepravilna uporaba
zajeralne Zage lahko privede do hudih
telesnih poskodb.

Med uporabo delovne ludi

ne glejte v svetlobni snop. To
lahko povzroci hude poSkodbe
oci.

Elektriéna varnost

Zajeralna zaga je dvojno izolirana v skladu z EN

62841; zato ozemljitev ni potrebna.

» Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno
napetost. Vedno preverite, ali dejanska
napetost ustreza napetosti, navedeni na
podatkovni ploSc¢i.

» Orodja ne uporabljajte na dezju. Elektricnega
orodja ne izpostavljajte dezju ali vlagi.

* lzogibajte se telesnim stikom z ozemljenimi
povrSinami (na primer vodovodna napeljava,
radiatorji, Stedilniki in hladilniki).

* Uporaba na prostem: Elektricno varnost lahko
povecate z vgradnjo dodatnega loCilnega
transformatorja ali zas¢itnega FID stikala.

OPOZORILO: Ne poskodujte elektricnega
kabla.
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» Nikoli ne vlecite za kabel, da bi ga
izkljucili iz elektricne vticnice.

* Kabel ne sme biti izpostavijen vrocini,
oljem, ostrim robovom.

Podaljski

+ Ce je potreben podalj$ek, uporabite temu
namenjen 3-zilni podaljek, ki ustreza vhodni
elektri¢ni napetosti vaSega orodja (glej
razdelek Tehni¢ni podatki). Najmanjsi premer
kabla mora zna$ati 1,5 mm2; maksimalna
dolzina kabla pa 30 m.

« Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte
kabel.

» Pred uporabo preverite podaljSek kabla in ga
zamenjajte, Ce je poSkodovan.

+ Ce orodje uporabljate na prostem, uporabljajte
samo podaljSke kabla, ki so primerni za
uporabo na prostem in so ustrezno oznaceni.

Zamenjava vti€a in prikljuénega kabla
V primeru zamenjave kabla ali vti¢a, lahko
zamenjavo izvede le pooblas€eni serviser ali
strokovno usposobljen elektricar.

Obvezna uporaba prikljuénih kablov:

DWS773, DWS774: 230V HO5RN-F, 2 x 1,0 mm2
DWS773, DWS774: 115V HO5RR-F, 2 x 1,5 mm2

Zamenjava vtic¢a prikljuénega kabla

(samo Velika Britanija in Irska)

Ce morate namestiti nov vti¢ sledite naslednjim

korakom:

* Na ozemljitveni terminal ne prikljuCujte nobene
Zice.

» Prikljucite rjavo zZico na fazni terminal.

» Priklju¢ite modro Zico na nevtralni terminal.

» Star in neuporabni vtika¢ odvrzite v skladu
z ustreznimi predpisi.

» Montaza elektri¢nega vti¢a na 115V
orodja: Vti€ mora ustrezati standardu BS
EN 60309 (BS4343), 16 amperov, pozicija
ozemljitvenega kontakta 4h.

RAVNANJE Z ELEKTRICNIM
ORODJEM

Odstranjevanje embalaze,
nosenje orodje, shranjevanje
Odstranitev embalaze
b  OPOMBA:
?‘| * Preverite, ali se niso na orodju, delih
I’l in priboru med transportom pojavile

morebitne poSkodbe.
* Prepricajte se, da so vsi sestavni deli

brezhibni.
Nosenje orodja
A
'_I )

PREVIDNO: Nepravilno nosenje orodja

lahko povzroc¢i modrice.

* Ne prenasajte orodja s prstom na
stikalu. Stikalo orodja mora biti pred
noSenjem v izklju¢enem "off" poloZaju.

* Ne uporabljajte $citnikov kot sredstvo za
dvigovanje ali noSenje naprave.

Shranjevanje

OPOMBA: Zajeralno zage shranjujte v suhem
prostoru izven dosega otrok.

Montaza na delovno mizo
A

>

Ergonomske zahteve

Preverite, ali je orodje postavljeno tako, da
ustreza ergonomskim pogojem v smislu visine
mize in stabilnosti. Lokacija orodja mora biti
izbrana tako, da ima uporabnik dober pregled
in dovolj praznega prostora v okolici orodja za
neovirano ravnanje z orodjem.

Nastavitve in zamenjava
nadomestnih delov
A

h 450
2

Zajeralna zaga je bila natan¢no nastavljena v
tovarni. Zaradi u€inkov transporta ali kateregakoli
drugega razloga bo morda potrebno Zago
ponovno nastaviti.
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OPOZORILO: Elektri¢ni udar lahko privede

do hudih telesnih poskodb ali smrti

* Pred uporabo orodja: Izklopite prikljucni

kabel iz elektricnega omreZja.

OPOMBA:

Pri poSevnem Zaganju mora biti roka orodja
dobro in varno pritrjena.

Prepricajte se, da se rezilo orodja ne dotika
delovne mize na zadnjem delu utora ali na
sprednjem delu gibljive roke, ko je potisna
roka v 90° navpi¢nem poloZaju ali 45°
poSevnem poloZaju.

Ce je rezilo Zage obrabljeno, ga zamenjajte
z novim nabru$enim rezilom.

Preverite tehni¢ne podatke novega rezila: Za
ustrezne rezultate rezanja vedno uporabljajte
216 mm rezila Zage s 30 mm luknjami.

Ko se vlozZna plo$c¢a obrabi, jo zamenjajte. Ko
se vloZna plo$¢a obrabi ali ¢e se poSkoduje,
Zago odnesite v pooblasCen servisni center.

Uporaba orodja

A

<

Splosno

Pri Zaganju daljSih ali vecjih obdelovancev
uporabite izbirne mize na kolesih.
Uporabite napravo za odsesavanje prahu.
Nikoli ne uporabljajte Zage brez namescene
vloZne plosce.

Pred uporabo

Preverite za morebitne poskodbe na orodju
ali priklju€énem kablu. Kabel napeljite tako,

da ni nevarnosti, da ga med uporabo orodja
prerezete.

Pozorno preverite zgorniji $¢itnik rezilnega
koluta, premicni spodnji pokrov lista ter cev
za odsesavanje prahu; tako se prepricajte, ali
bodo vsi deli pravilno delovali.

Preverite delovanje spodnjega $citnika -
§¢itnik se mora zapreti v hipu, ko se sprosti
rogica. Ce se $&itnik ne zapre v roku 1
sekunde, morate Zago servisirati pri svojem
pooblascenem serviserju DEWALT.

Pazite, da odrezki, prah ali delci obdelovanca
ne povzrocijo blokade katere koli od funkcij.
V primeru, da se delci obdelovanca zagozdijo
med list Zage in oba pokrova, izklopite orodje
iz vira napajanja. Odstranite zagozdene delce
in ponovno montirajte rezilni kolut.

List naj se premika neovirano. Ne potiskajte
s silo.

Pred zakljunimi rezi vedno opravite "slepe"
reze (brez napajanja), tako da lahko preverite
pot lista.

Pred zaCetkom rezanja naj motor doseze
polno hitrost.

Preverite, ali so vsi zaporni gumbi in rocaji
primezev trdno priviti.

OPOZORILO: Nepravilna uporaba lahko

privede do hudih telesnih poskodb.

* Preden orodje prikijucite na elektricno
omreZje, preverite, ali je izklju¢eno.

* Ne dovolite, da bi se drugi ljudje,
posebej Se otroci, ki niso zaposleni,
dotaknili orodja ali podalj$ka kabla; vsi
ljudje naj se umaknejo iz delovnega
obmodja.

Polozaj telesa in rok

* Roki morata biti vedno oddaljeni
najmanj 100 mm od rezila.

* Nikoli ne prekrizajte rok.

* Med premikanjem roke Zage levo in
desno sledite premikom roke in stojte
nekoliko ob strani Zage.

Zaganje

* Preden dvignete roko, naj se list vedno
popolnoma ustavi. Ce se na zadnji
strani obdelovanca majhna viakna Se
vedno cepijo, nalepite na mesto, kjer bo
nastal rez, kos lepilnega traku. Zarezite
Cez trak in ga po kon¢anem rezanju
pazljivo odstranite.

* Med rezanjem trdno pritiskajte
obdelovanec na podlago in ob prislon.
Roki naj ostaneta v delovnem poloZaju,
dokler ne sprostite stikala in se list
popolnoma ne ustavi.

* Priizrezovanju jeralnega kota na
kon¢nem delu obdelovanca z majhnim
odsekom postavite les tako, da se
odsek nahaja na strani lista, ki ima vecji
kot glede na obdelovanec, npr.:

- leva zajera, odsek na desno
- desna zajera, odsek na levo

Po uporabi
* Izklopite prikljucni kabel iz elektricnega
omreZja.

» Zajeralno Zage shranjujte v suhem
prostoru izven dosega otrok.

29



SLOVENSCINA

Odsesavanje prahu
A

P

OPOZORILO: Nevarnost vdihavanja
prahu. Da zmanj$ate tveganje telesnih
poskodb, VEDNO uporabljajte odobreno
za$citno masko za prah.

OPOZORILO: Pri Zaganju lesa vedno
uporabite odsesovalnik prahu, ki je
zasnovan v skladu z veljavnimi predpisi in
direktivami, ki predpisujejo meje emisije
praha.

* Nekatere vrste lesnega prahu povzro¢ajo
specificne vrste raka; prah bukovega in
hrastovega lesa sodi med kancerogene snovi.

» Upostevajte ustrezne veljavne predpise, ki
veljajo v drzavi!

OPOMBA:

* Prikljucite Zago na napravo za odsesavanje
prahu, ce Zagate les. Vedno bodite pozorni na
dejavnike, ki lahko pripeljejo do izpostavitve
prahu, kot so:

- dobro prezracevanje delovnega mesta;

- ostrino Zaginega lista;

- pravilna nastavitev lista Zage;

- Potisnite rezilo skozi obdelovanec. Nikoli ne
vlecite rezila skozi obdelovanec.

Cisc€enje in vzdrzevanje

Zajeralno zage ne zahteva dodatnega mazanja

in je zasnovana tako, da deluje dolgo brez

posebnega vzdrzevanja. Dolgoro¢no zadovoljivo
delovanije je odvisno od pravilne nege in rednega
¢iS€enja orodja.
OPOZORILO: Elektriéni udar lahko privede
do hudih telesnih poSkodb ali smirti.
* Pred ¢is¢enjem: Izklopite prikljucni
kabel iz elektricnega omreZja.

OPOMBA:

* Uporabite samo krpo, navlaZzeno z vodo oz.
milnico.

» Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja;
nikoli ne potopite nobenega dela orodja
v tekocino.

* Vodilni Zleb se lahko zamasi zaradi Zagovine.
Uporabite napravo za odsesavanje prahu ali
nizkotlacno zrac¢no crpalko, da ocistite vodila.

* Izklopite Zago iz elektricnega omreZja pred
zacetkom vzdrzevanja ali pred zamenjavo
lista.

* Nikoli ne izvajajte ¢iS¢enja ali vzdrzevanja,
¢e orodje Se deluje in glava ni v poloZzaju
mirovanja.

Odlaganje orodja
Skrb za okolje

Odlagajte lo¢eno od navadnih
komunalnih odpadkov. Orodja

in baterij, ki so oznaceni s tem
simbolom ne odstranjujte skupaj

z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
Orodje in baterija vsebuje materiale,
ki jih je mogoce znova uporabiti

ali reciklirati; s predelavo rabljenih
proizvodov bomo zmanj$ali potrebo
po novih proizvodih. Izdelek in
baterijo reciklirajte skladno

z lokalnimi predpisi, ki predpisujejo
odlaganje odpadkov in odpadno
elektri¢no in elektronsko opremo.
Za vet podrobnosti obiscite spletno
stran www.2helpU.com.
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NAGIBNA PILA ZA POPRECNO REZANJE

DWS773, DWS774

TEHNICKI PODACI

DWS773 DWS774
Napon:
Europa \ 230 230
U.K.ilIrska \ 230/115 230/115
Osiguraci:
Europa A 10 10
230V (mreza) (mreza)
U.K. i Irska A 13 13
230V (u utika¢ima)  (u utikacima)
U.K. i Irska A 16 16
115V (mreza) (mreza)
Tip 1 1
Ulazna snaga W 1300 1400
Promijer lista mm 216 216
Provrt lista pile mm 30 30
Brzina ostrice, maks. min-' 4500 4500
. lijevo 48° 48°
Nagibi, maks. désno 48° 48°
Kutevi, maks. lijevo 48° 48°
SloZeno rezanje kut' 45° 457
nagib 45° 45°
Kapacitet:
poprec€no rezanje 70 x 20 70 x 20
90° (maks. visina)
ggopreéno rezanje mm 60 x 250 60 x 250
nagib 45° mm 60 x 170 60 x 170
nagib 48° mm 60 x 160 60 x 160
kut 45° mm 48 x 250 48 x 250
kut 48° mm 45 x 250 45 x 250

Ukupne dimenzije

X mm 625 x 425 x 355625 x 425 x 355
(uz produzetke stola)

Dimenzije (bez pro-

5 mm 445 x 425 x 355445 x 425 x 355
duZetaka stola)

Tezina kg 11,5 11,5
Lpa (zvuéni tlak) dB(A) 92 92
Lwa (Snaga zvuka)  dB(A) 98 98
K (nesigurnost aku- dB(A) 0.3 03

stiCke snage)

Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) odrede-
ne prema EN 61029:

ah (stvaranje vibra-

" m/s? 2,7 2,7
cija)
K (nesigurnost) m/s? 1,5 1,5
XPS Ne Da

Stvaranje vibracija

Razina emisije vibracija navedena na ovom
informacijskom listu izmjerena je u skladu sa
standardiziranim testom opisanim u dokumentu
EN 62841-3-9. Moze se koristiti za preliminarno
procjenjivanje izlozenosti.

Deklarirana razina emisije vibracija odnosi se

na glavne primjene alata. Medutim, ako se alat
koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcima
ili ako je loSe odrzavan, razine vibracija mogle bi
se razlikovati. To moze znacajno povecati razinu
izloZenosti tijekom ukupnog vremena upotrebe.
Tijekom procjene razine izlozenosti vibracijama
potrebno je uzeti u obzir vrijeme tijekom
iskljucivanja alata i vrijeme dok je ukljucen, ali se
ne upotrebljava za izvodenje radova. To moze
znacajno smanjiti razinu izlozenosti tijekom
ukupnog vremena upotrebe.

Provijerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu
operatera od ucinaka vibracija, kao $to su:
odrzavanje alata i pribora, odrzavanje ruku
toplima, organizacija rada i sl.

lzvor napajanja

Ovaj uredaj namijenjen je prikljucivanju na
sustave napajanja s najve¢om dopustenom
impedancijom sustava Zmax od 0,39 Q u
priklju€noj tocki (prespojna kutija) korisnikovog
napajanja.

Korisnik se mora pobrinuti da je uredaj prikljucen
samo na sustav napajanja koji ispunjava gornji
zahtjev. Ako je potrebno, korisnik moze od
dobavljaca elektricne energije zatraziti podatke
o impedanciji sustava u prikljuénoj tocki.

EC-deklaracija uskladenosti

C€

Proizvod:

Sukladno smjernici o strojevima
2006/42/EC

Nagibna pila za popre¢no rezanje

Tipovi: DWS773, DWS774

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani

u tehnickim podacima uskladeni sa sljede¢im
propisima: EN 62841-1:2015 i EN 62841-3-
9:2014. Ovi su proizvodi takoder uskladeni

sa smjernicom 2004/108/EC (do 19.4.2016.),
2014/30/EU (od 20.4.2016.) i 2011/65/EC.

Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
DEWALT putem sljedeée adrese ili pogledajte
prilog pri kraju priru¢nika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost
tehni¢ke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime
tvrtke DEWALT.
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Markus Rompel

Director Engineering

DeWALT, Richard-Klinger-Strafte 11,
D-65510, Idstein, Germany
30.11.2015.

OPCE SIGURNOSNE
NAPOMENE

A

Namjena

Nagibna pila za popre¢no rezanje mora se
koristiti sukladno specifikacijama u ovom
priru¢niku za sigurnost i priru¢niku za upotrebu.
Nagibne pile nisu igracke te zahtijevaju
odgovorno i pazljivo postupanje.

Nagibna pila predvidena je za profesionalno
rezanje drva, proizvoda od drva, aluminija i
plastike. Njome se jednostavno, precizno i
sigurno izvode radovi prerezivanja, nagibnog
rezanja i rezanja pod kutom.

Nagibna pila predvidena je za listove promjera
216 mm s karbidnim vrhovima.

Odgovornosti poslodavca, npr.:

Postivanje rokova redovitih pregleda i
obavljanje popravaka u ovlastenom DEWALT
servisu.

Sigurna pohrana nagibne pile izvan dohvata
djece.

Nabava i osiguravanje upotrebe zastitne
opreme opisane u poglavlju 1.3, "Oprema za
osobnu zastitu".

Nagibnu pilu mogu Kkoristiti samo osobe starije od
18 godina ili pripravnici stariji od 16 godina (dok
su u prisutnosti odgovorne nadleZzne osobe) koji
nisu pod utjecajem alkohola, lijekova, droga ili
umorne.

Zloupotreba i neodgovorno postupanje mogu
uzrokovati smrtonosne ozljede i ozbiljne
materijalne Stete.

Na primjer:

Zaobilazenje sigurnosnih mehanizama
Rezanje grana drveca ili trupaca

Rezanje €elika ili drugih tvrdih materijala
Rezanje lakih legura, osobito magnezija

Prije upotrebe pazljivo procitajte
priruénik za sigurnost. Sacuvajte
priruénik s uputama sve dok ne
odbacite proizvod.

Modifikacije uredaja te samostalno odrzavanje

i popravci mogu negativno utjecati na sigurnost,
pouzdanost i pravilno funkcioniranje uredaja te
ponistiti jamstvo.

Samo UK

Korisnici u UK moraju obratiti paznju na propise
o strojevima za rad s drvom "Woodworking
machines regulations 1974" i ostale pratece
dodatke.

Sifra proizvoda
Sifra proizvoda, koja sadrzi i godinu proizvodnje,
ispisana je na kucistu. (str. 4.)
Primjer:
2015 XX XX
Godina proizvodnje

Definicije: Sigurnosne

smjernice

Dolje opisane definicije opisuju razinu ozbiljnosti
svake rijeCi naznake. Procitajte priru¢nik i obratite
paznju na ove simbole.

OPASNOST: Oznacava neposrednu
riziénu okolnost koja ¢e, ako se ne
izbjegne, rezultirati smrcu ili ozbiljnim
ozljedama.

UPOZORENJE: Oznacava potencijalno
riziénu okolnost koja, ako se ne izbjegne,
moze rezultirati ozbiljnim ozljedama ili
smréu.

PAZNJA: Oznadava potencijalno riziénu
okolnost koja, ako se ne izbjegne, moze
rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije
vezana uz tjelesne ozljede i koja, ako se
ne izbjegne, moze rezultirati materijalnom
Stetom.

A Naznaéuje rizik od strujnog udara.

A
A

& Oznacava rizik od poZara.

Op¢a sigurnosna upozorenja

za elektricne alate

UPOZORENJE: Procitajte sva
sigurnosna upozorenja i upute.
Nepostivanje upozorenja i uputa moze
rezultirati strujnim udarom, pozarom i/ili
ozbiljnim ozljedama.
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UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE
ZA BUDUCE POTREBE.
Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se
na elektricni alat napajan iz strujne uticnice (sa
zicom) ili elektri¢ni alat napajan akumulatorskom
baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost u radnom podrucju

a) Podrucje rada drzite ¢istim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori
dovode do nezgoda.

b) S elektricnim alatima ne radite
u eksplozivnom okruZenju, kao Sto je
blizina zapaljivih tekucina, plinova ili
prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

c) Priradu s elektricnim alatom drzite
podalje promatrace i djecu. Zbog
odvracanja pozornosti mogli biste izqubiti
nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektricne struje
a) Utikaci elektricnih alata moraju

odgovarati uticnicama. Nikad i ni na koji

nacin ne prepravljajte utikac. Nemojte
rabiti prilagodne utika¢e s uzemljenim
elektricnim alatima. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uti¢nice smanijit ¢e rizik od
strujnog udara.

b) Izbjegavajte fizicki kontakt s uzemljenim

povrsinama poput cijevi, radijatora,
metalnih okvira i hladnjaka. Ako je
tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je
povecan.

c) Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi.

Prodiranje vode u elektricni alat povecat ce

rizik od strujnog udara.

d) Kabel ne upotrebljavajte za
nepredvidene namjene. Kabel nikad ne
upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca elektricnog alata
iz elektricne uti¢nice. Kabel drzite

podalje od izvora topline, ulja i ostrih ili

pokretnih dijelova. OSteceni ili zapleteni
kabel povecat Ce rizik od strujnog udara.
e) Pri radu s elektricnim alatom na
otvorenom, upotrijebite produzni kabel
pogodan za upotrebu na otvorenom.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.
f) Ako nije moguce izbjeci koriStenje
elektricnog alata u vlaznim uvjetima,

upotrijebite napajanje s diferencijalnom

sklopkom za zastitu od neispravnosti
uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na

diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik
od strujnog udara.

3) Osobna sigurnost

a) Budite na oprezu, pazite Sto radite
i rukovodite se zdravim razumom
pri radu s elektricnim alatom. Ne
koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepaZznje tijekom rada
s elektricnim alatom moZze dovesti do
ozbiljnih ozljeda.

b) Koristite osobnu zastitnu opremu.
Uvijek koristite zastitu za oci. Upotreba
zaStitne opreme poput maske protiv
prasine, sigurnosnih cipela protiv klizanja,
cvrste kape ili zastite sluha
u odgovarajucim uvjetima smanjit ce rizik
od tjelesnih ozljeda.

c) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje.
Prije priklju¢ivanja u elektricnu mrezu
ili umetanja akumulatorske baterije,
kao i prije uzimanja ili noSenja alata,
provjerite je li prekida¢ u isklju¢enom
polozZaju. Nosenje elektricnog alata tako
da je prst na prekidacu ili prikljucivanje
elektricnog alata kojemu je prekidac
ukljucen dovodi do nezgoda.

d) Prije nego Sto ukljucite elektri¢ni alat,
uklonite s njega bilo kakve klju¢eve
za prilagodavanje. Ostavljanje klju¢a na
rotirajucem dijelu elektricnog alata moze
dovesti do ozljede.

e) Ne sezZite predaleko. Pazite na
ravnotezu i zauzmite stabilan polozZaj.
To omogucuje bolji nadzor nad elektricnim
alatom u neocekivanim situacijama.

f) Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice
uvijek drzite podalje od pokretnih
dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

g) Ako su omoguceni uredaji za
prikljucivanje izvlacenja i prikupljanja
prasine, osigurajte njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja
za prikupljanje prasine moze smanyjiti
opasnosti vezane uz praSinu.

h) Pazite da zbog osjecaja sigurnosti
stecenog cestom upotrebom alata ne
zanemarite pravila sigurnosti. NepaZljivo
postupanje moZe u djelicu sekunde
uzrokovati ozbiljne ozljede.
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4) Upotreba i €uvanje elektri¢nih alata

Sigurnosne upute za nagibne

a) Ne forsirajte elektricni alat. Upotrijebite ile
odgovarajuci elektri¢ni alat za posao P . . . .
koji obavljate. Prikladan elektricni alat a) Nagibne pile predvidene su za rezanje
bolje ¢e i sigurnije obaviti posao brzinom drva i drvenih proizvoda. Ne mogu se
za koju je predviden. koristiti uz abrazivne rezne diskove za
b) Ne koristite elektricni alat ako se 'fza"j? ieljeznih materi{"ala kao svt‘,’ su
prekida¢ ne moze prebaciti u iskljuceni Sipke i sl A,br azivna prasina uerkuj?
ili ukljuceni polozaj. Svaki elektricni zaglavijivanje pokretnih djjelova kao Sto
alat kojim se ne moze upraviljati pomocu /e do”,f' Stitnik. lSkre,lfO/e r':fa?tg/ up rilikom
prekidaca predstavija opasnost i potrebno rezanja mogu zapaliti donji $titnik, umetak
ga je popraviti zasjeka i druge plasticne dijelove.
c) Prije podesavanja, zamjene pribora bj Radnl 'n!ater fjal uC:vr stite p on?oéu
ili spremanja elektricnog alata, steza.ljkl """‘?, god!e {o moguce. Ako
iskljucite utikaé iz utiénice ili odvojite r a‘f,’"k”,'aze’ ll,?’ pr ’?”za",atf ) ”"°’"& pi
akumulatorsku bateriju. Ove sigurnosne u;/ue Ie, tr,z' € gajman‘(le cm o‘t oblju
preventivne mjere smanjuju rizik od s ral;a 0s "79' I‘(/ om Z’ o,r(n nemojte
nehoti¢nog pokretanja elektricnog alata. rezati p remva ene koma e, oji se ne mogu
d) Elektricne alate koji se ne sigurno prlcyrst/tl ni pr/drzva\(at/ rukonz. Alfo
upotrebljavaju pohranite izvan dohvata ruku postavite preblizu oStrice, povecan je
jizik ljede.
djece i ne dopustite osobama koje nisu net O.d 02jed"e . Ly
upoznate s alatom ili ovim uputama da c) Bad_m mate_r '.Ial mora biti nep omican
ga koriste. Elektricni alati opasni su ako I pritegnut lil pritisnut uz rubnik { stol.
njima rade nestrucni korisnici Radni materijal ne pritiS¢ite na oStricu
.. . ‘ L. i nemojte rezati "slobodnom rukom".
e) i?ﬂiﬁ?‘g{(‘;i;fﬁ;’;:’&;:ﬁée‘; : I::?e‘;l:izte Nepricvrsceni ili pomicni radni materijali
dbciti velikom brzi i
dijelova, napuknutih dijelova ili drugih Z;‘;g:oiig oztlj';ld‘cleel om brzinom 1
okolnosti koje mogu utjecati na rad . . ) . .. i
elektricnog alata. Ako je alat ostecen, d) Pot:sq:te pilu k,':o_z radn ma_ter ijal. P iy
popravite ga prije upotrebe. Velik broj nemojte pO.VIBCItl' kroz radn( .materual
nezgoda uzrokovan je loSe odrZzavanim p rer.na'sebl. Da t')/st.e' nap I"aVI{I rez,
elektricnim alatima. podignite glavy pile i /zvua?e Je iznad '
f Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima radnog materijala bez urezivanja, pokrenite
P . L : ; motor, pritisnite glavu pile prema dolje
; ;{;pgﬁﬁloggsggnsomoaﬁia‘e/amnjo e rueczrgg talata i gurnite pilu kroz radni materijal. Rezanje
yinovin ¢ Jaks u Ji g povlacenjem moZe uzrokovati izdizanje
savijanja I olaxsava upravijanje. ostrice iznad radnog materijala i njezino
g) Elektricni alat, pribor, nastavke itd., odbacivanje prema korisniku.
e bty s ovowmane ) Rk namojs probacuall roko
uf/,jete i posao kojf Jje potrebno obaviti. p redvidueqe linije reza '?i s prednj e ni.ti
Upotreba elektricnog alata za poslove sa straznje s_t{rane °S"f?e' P odupiranje .
za koje nije predviden moZe dovesti do radnog materijala "prekrizenim rukama" tj.
opasnih situaciia drzanje radnog materijala s desne strane
h) Rp Kohvate o djr "a aite suhima ostrice lijevom rukom i obratno vrlo je
ukohv Zavajte suhima, opasno.
Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti 9 DZ Kk se ostrica pile okrece. nemoite
Skliski rukohvati i povrsine za drzanje L pr » NMojie
onemogucavaju sigurnu upotrebu p o: ezat;lzz Ir.lv'bm(‘;i 5ako dablf;'lokk?l a
i upravijanje alatom u neocekivanim rua bude bliza o cm s bifo koje
okolnostima strane oStrice kako biste uklonili
o L komadice drva ili iz bilo kojeg drugog
5) Servisiranje razloga. Blizina rotirajuce oStrice pile ruci
a) Elektricne alate servisirajte kod moZda nece biti ocita te moZe doci do
kvalificiranog servisera i upotrebom ozbiljnih ozljeda.
identicnih zamjenskih dijelova. To g) Prije rezanja pregledajte radni materijal.
omogucuje sigurnu uporabu alata. Ako je radni materijal savinut ili
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iskrivljen, pritegnite ga s iskrivljenom
stranom okrenutom prema rubniku
Uvijek pazite da ne bude razmaka izmedu
radnog materijala, rubnika i stola duz
linije rezanja. Savinuti ili iskrivijeni radni
materijali mogu se pomaknuti i uzrokovati
savijanje rotirajuce ostrice pile tijekom
rezanja. U radnom materijalu ne smije biti
Cavala ni drugih predmeta.

h) Pilu nemojte koristiti dok sa stola ne
uklonite sve alate, otpadne komade
drva i sl. (sve osim radnog materijala).
Maleni komadici drva i drugi predmeti koji
dodu u kontakt s rotirajuc¢om oS$tricom
mogu se odbaciti velikom brzinom.

i) Rezite samo jedan komad radnog
materijala istovremeno. Vise naslaganih
radnih materijala nije moguce dobro
ucvrstiti te moze doc¢i do pomicanja
i savijanja oStrice tijekom rezanja.

J) Prije upotrebe provjerite je li oStrica
pile montirana na alat ili postavljena na
ravnu i ¢vrstu radnu povrsinu. Ravna
i Cvrsta radna povrSina smanjuje rizik od
gubitka stabilnosti nagibne pile.

k) Isplanirajte posao koji ¢ete obavljati.
Prilikom svake promjene nagiba ili
kuta provjerite je li podesivi rubnik
pravilno postavijen tako da podupire
radni materijal i da ne ometa oStricu
ili Stitnike u pravilnom funkcioniranju.
Bez uklju¢ivanja alata i bez radnog
materijala na stolu pomaknite oStricu pile
kroz potpuni simulirani rez kako biste
provjerili da nema smetnji ili opasnosti od
zarezivanja rubnika.

I) Prilikom rezanja radnih materijala koji
su Siri ili dulji od povrsine stola, na
prikladan nacin poduprite produZetke
stola, stalke za rezanje i sl. Radni
materijali dulji ili Siri od stola nagibne
pile mogu se prevrnuti ako nisu pravilno
poduprti. Ako se odrezani komadi ili radni
materijal prevrnu, moZe doci do podizanja
donjeg Stitnika ili njegovog odbacivanja
rotirajucom oStricom

m) Nemojte traZiti od druge osobe da
podupre radni materijal umjesto
produZetka stola. Nestabilna potpora
radnog materijala moZe uzrokovati
savijanje ostrice ili pomicanje radnog
materifala tijekom rezanja, uslijed ¢ega
vi ili pomaga¢ moZete biti povuceni na
rotirajucu oStricu.

n)

0)

N—

p

q)

r

s)

Odrezani komad ne smije se ni na koji
nacin zaglavljivati ni pritiskati

o rotirajuéu ostricu. U slucaju nedostatka
prostora, npr. prilikom upotrebe granicnika
duljine, odrezani komad moZe se zahvatiti
oStricom i brzo odbaciti.

Uvijek upotrijebite stezaljku predvidenu
za ucvrscéivanje okruglih materijala kao
$to su Sipke i cijevi. Sipke su sklone
kotrljanju tijekom rezanja, $to moze
uzrokovati njihovo zahvacanje oS$tricom

i povlaenje prema oStrici zajedno s vasom
rukom.

Prije kontakta s radnim materijalom
pri¢ekajte da oStrica postigne punu
brzinu. To smanjuje rizik od odbacivanja
radnog materijala.

Ako se radni materijal ili oStrica
zaglave, iskljucite nagibnu pilu.
Pricekajte da se svi pokretni dijelovi
zaustave i iskopcajte utikac iz napajanja
i/ili izvadite bateriju. Zatim nastavite

s radom kako biste oslobodili zaglavljeni
materijal. Nastavak pijenja dok je radni
materijal zaglavijen mozZe uzrokovati
gubitak nadzora ili o8tecenje nagibne pile.
Kad zavrsite s rezanjem, prije uklanjanja
odrezanog komada oslobodite prekidac,
drzite glavu pile prema dolje i pricekajte
da se oStrica zaustavi. Opasno je
posezati rukom blizu rotirajuce oStrice.
Cvrsto primite rukohvat prilikom izrade
nepotpunog reza ili prilikom pustanja
prekidaca prije nego sto glava pile
bude u potpuno spustenom poloZaju.
Zaustavljanje pile mozZe uzrokovati
iznenadno poviacenje glave pile prema
dolje i tielesne ozljede.

Dodatne sigurnosne upute za

stabilne pile

Pilu ne upotrebljavajte za rezanje drugih
materijala, osim onih za koje je preporucena
od strane proizvodaca.

Uredaj ne upotrebljavajte ako $titnici nisu
postavijeni, ako ne funkcioniraju ispravno ili
nisu u dobrom stanju.

Odaberite odgovarajucu ostricu za materijal
koji reZete

Upotrebljavajte pravilno naostrene listove pila.
Provjerite okrece li se list u odgovaraju¢em
smjeru.
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«  KORISTITE SAMO OSTRICE ZA *  Prilikom pilienja plastike pazite na topljenje
PREREZIVANJE preporucene za nagibne pile. materijala.

Nemojte koristiti ostrice s karbidnim vrhovima ..
pod kutovima zahvatnih dijelova vecima od Zastitna oprema

7 stupnjeva. S ovim alatom nemojte koristiti | apava odjeca, nakit, buka i sl. mogu ugroziti
ostrice dubokih razmaka izmedu zubaca. Oni prisutne osobe. Osobe koje ¢e koristiti uredaj
se mogu odbiti i doci u kontakt sa Stitnikom te ili boraviti u njegovoj blizini moraju nositi
oStetiti stroj ili uzrokovati ozbiljne ozljede. odgovarajucu zastitnu opremu.

* Kretanje pokrenutog uredaja nikad ne
pokuSavajte brzo prekinuti zaglavljivanjem
alata ili lista jer moze doci do ozbiljnih
nezgoda.

» Prije upotrebe bilo kojeg dodatka proucite
korisnicCki prirucnik.

Nepravilna upotreba dodatka moze uzrokovati
ostecenja.

* Prije upotrebe provjerite je li list pile pravilno
pricvrscen.

* Ne upotrebljavajte listove koji su manjeg
ili ve¢eg promjera od preporucenog. Za
pravilne vrijednosti pregledajte tehnicke
podatke. Upotrebljavajte iskljucivo listove pila
specificirane u ovom prirucniku i uskladene sa
zahtjevima iz dokumenta EN 847-1.

+  Nemojte koristiti CELICNE OSTRICE VELIKE
BRZINE.

* Ne koristite napukle ili oStecene listove.

* Ne koristite nikakve abrazivne ili dijamantne
listove.

* Koristite samo listove pile kod kojih je brzina
oznacena na listu pile barem jednaka brzini
oznacenoj na pili.

» Ne pokuSavajte nista zaglavijivati u ventilatoru
kako biste zaustavili osovinu motora.

- Stitnik lista nikad ne podizite rukom, osim ako

Zastitna odjeca stiti kozu od
mehanickih oste¢enja, odnosno
rezanja.

Sigurnosne ¢izme Stite stopala od
predmeta koji padaju i izbo€enih
Cavala.

Sigurnosne rukavice Stite ruke od
mehanickih ostecenja, npr. rezanja.

=)

Oznake na alatu: Sigurnosne naocale:
Stite oCi od letecih Cestica i praSine.

Oznake na alatu: Zastita za usi: stiti od
prekomjerne buke.

)

Oznake na alatu: Nosite masku protiv
praSine.

@

Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj
uredaj nije namijenjen upotrebi od
strane djece ili nemoc¢nih osoba bez

;)

<

je pila iskljuéena. Stitnik se moze podignuti nadzora.
rukom tijekom postavijanja ili uklanjanja lista ili . .
radi provjere pile. Znakovi i oznake upozorenja
* Povremeno provjeravajte jesu li prorezi za Uredaj se moze Koristiti samo ako su sve
prozracivanje motora Cisti i bez krhotina. sigurnosne oznake na nagibnoj pili potpune
« Imajte na umu sljedeée ¢imbenike koji utiecu i Citljive.
na izloZzenost buci: Simbol sigurnosnog
- koristite oStrice koje su projektirane za upozorenja upucuje na

Smanjivanje buke
- koristite iskljucivo dobro nao$trene listove.

» Uredaj treba redovito odrzavati.

* U slucaju nezgode ili kvara uredaja smjesta
iskljucite uredaj i odvojite utika¢ uredaja od
izvora napajanja.

* Prijavite kvar i uredaj oznacite na odgovarajuci
nacin kako biste druge osobe sprijecili da
koriste neispravan uredaj.

moguce opasnosti od
tjelesnih ozljeda. Postujte sve
sigurnosne poruke koje slijede
nakon tog simbola kako biste
izbjegli ozljede, pa ¢ak i smrt.

Prije upotrebe uredaja
procitajte prirucnik.

O b
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250 - 300 Lux

Ca X
gﬁ-»nzwm.r

Rizik od strujnog udara

Primjeri oStecenja kabela

Ne prikljuCujte kabel
u utinicu.

Opasnost od porezivanja

Ruke drzite najmanje 10 cm
s obiju strana ostrice pile.

Ovaj proizvod ne smije se
odbacivati kao uobicajeni
komunalni otpad.

Drzite podalje od djece.

Alate ne upotrebljavajte u
vlaznim ili mokrim uvjetima.

Za Ciscenje alata ne
upotrebljavajte otapala ili
druge agresivne kemikalije.

Nagibna pila ne zahtijeva
dodatno podmazivanje.

Dobro osvijetlite radno mjesto

(250 - 300 luksa)

Ne gledajte u radno svjetlo.
Mogu nastati ozbiljna
ostecenja vida.

Oznake na alatu: Tocke za
prenoSenje.

Popravke prepustite
tvrtki DEWALT ili
ovlastenom DEWALT
servisu.

OPCE SIGURNOSNE
NAPOMENE

UPOZORENJE: Nagibna pila moze
uzrokovati ozbiljne ozljede ako se s njom
nepravilno postupa.

Zastita od elektri€ne struje

Ova nagibna pila dvostruko je izolirana u skladu

s dokumentom EN 62841, stoga zica uzemljenja

nije potrebna.

» Elektromotor je projektiran za samo jedan
napon. Uvijek provjerite odgovara li elektricno
napajanje naponu navedenom na opisnoj
oznaci.

« Alat ne izlaZite kiSi. Alate ne upotrebljavajte
u vlaznim ili mokrim uvjetima.

* lIzbjegavajte dodir tijela i uzemljenih povrsina,
kao Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci
i hladnjaci.

» Upotreba na otvorenom: Sigurnost upotrebe
elektri¢ne struje moZe se poboljSati
postavljanjem izolirajuceg transformatora ili Fl
sklopke.

UPOZORENJE: Nemojte zlorabiti kabel

napajanja.

» UtikacCe nikad ne iskljuCujte iz elektricne
uticnice povlacenjem kabela.

* Kabel napajanja drzZite podalje od izvora
topline, ulja i o8trih rubova.

Produzni kabeli

» Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite
odobren trozilni produzni kabel pogodan za
ulaznu snagu ovog alata (odjeljak Tehnicki
podaci). Najmanja debljina vodi¢a je 1,5 mm2,
a najveca duljina 30 m.

U slu€aju upotrebe kabela na kolutu, kabel
uvijek potpuno odmotajte.

» Prije upotrebe provijerite produzni kabel i
promijenite ga ako je ostecen.

» Ako se alat upotrebljava na otvorenom,
upotrijebite isklju€ivo produzne kabele
namijenjene upotrebi na otvorenom i
odgovaraju¢e oznacene.

Zamjena utikaca i kabela

U slu¢aju potrebe za zamjenom kabela napajanja,
alat moze servisirati samo ovlasteni servis ili
kvalificirani elektri¢ar.

Sljedeci su kabeli obavezni:

DWS773, DWS774: 230V HOSRN-F, 2 x 1 mm2
DWS773, DWS774: 115V HO5RR-F, 2 x 1,5 mm2
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Zamjena elektri€nog utikac¢a (samo za

U.K. i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

* Na priklju¢ak uzemljenja nije potrebno nista
povezivati.

* Smedi vodi¢ spojite na fazni prikljuc¢ak
u utikacu.

* Plavi vodi¢ spojite na neutralni priklju¢ak
u uticnici.

» Sigurno odbacite stari utikac.

» Postavljanje utikaca napajanja za uredaje
koji rade na 115 V: Postavljeni utikaé mora
biti uskladen sa smjernicom BS EN 60309
(BS4343), 16 A, a prikljuc¢ak za uzemljenje na
poloZaju 4 sata.

UPOZORENJA POVEZANA SA
ZADACIMA

Vasenje iz ambalaze,
transport, pohrana

Vadenje iz ambalaze
b  NAPOMENA:

i"l"l » Alat, dijelove ili pribor provjerite radi
(4 postojanja eventualnih oStecenja
nastalih tijekom transporta.
* Provjerite je li sadrzaj potpun.
Prijevoz
A
g

PAZNJA: U sluéaju nepravilnog
postupanja prilikom prijevoza moze
doci do ozljeda.

* Prst ne drzite na prekidacu tijekom
prenosenja alata. Provjerite je li
prekidac u iskljucéenom polozZaju.

» Za podizanje i prenoSenje nagibne pile
nemojte rabiti Stitnike.

Skladistenje

NAPOMENA: Nagibnu pilu treba pohraniti na
suhome mjestu i izvan dohvata djece.

Postavljanje na stol
A

*

Zahtjevi ergonomije

Uredaj treba biti postavljen na nacin da
zadovoljava ergonomske zahtjeve visine

i stabilnosti. Lokacija uredaja mora biti odabrana
tako da rukovatelj ima dobar pregled i dovoljno
slobodnog prostora oko uredaja, kako bi se
omogucilo rukovanje radnim materijalom bez
ikakvih ogranicenja.

PodesSavanja i zamjene

A A 45° A
/‘ » I\

Nagibna pila tvornicki je podeSena. Zbog pomaka
tijekom prijevoza i sl. moze biti potrebno dodatno
podeSavanje.
UPOZORENJE: Strujni udar moze
uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt.
* Prije rada: Izvucite utikaC alata iz
elektricne uticnice.

NAPOMENA:

* Provjerite je li krak dobro pric¢vricen tijekom
izvodenja nagibnih rezova.

* Pazite da ostrica ne dodiruje stol sa straznje
strane utora ili s prednje strane rotirajuceg
kraka u poloZajima na 90° i 45°.

* Ako je istroSen, list pile zamijenite novom
i ostrim listom.

* Provjerite tehnicke podatke nove ostrice:
Uvijek upotrebljavajte listove od 216 mm
provrta 30 mm kako biste postigli Zeljene
dubine rezanja.

* Promijenite plo¢u zasjeka kad se istrosi. Ako
se plo¢a zasjeka istro$i ili osteti, predajte pilu
u ovlasteni servis.

Upotreba

Opcenito

» Za velike i duge komade drva upotrijebite
dodatne stolove s valjcima.

* Upotrijebite dodatke za odvodenje prasine.
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* Pilu nikad ne upotrebljavajte bez ploce
zasjeka.

Prije upotrebe

* Provjerite jesu li alat ili kabel napajanja
osteceni. Pazite da kabel napajanja ne
postavljate u podrucje rezanja.

* Pregledajte gornji titnik lista, pokretni donji
Stitnik lista i cijev za odvodenje prasine, kako
biste provjerili njihovo ispravno funkcioniranje.

* Provjerite zatvara li se doniji Stitnik brzo nakon
pustanja rucke. Ako se ne zatvori za sekundu,

servisirajte pilu u ovlaStenom DEWALT servisu.

» Pobrinite se da komadici, pra8ina i dijelovi
radnog materijala ne mogu izazvati blokadu
bilo koje funkcije.

* Ako su dijelovi radnog materijala zaglavljeni
izmedu lista pile i Stitnika, odvojite uredaj od
izvora napajanja. Uklonite zaglavljene dijelove
i ponovo postavite list pile.

* Dopustite listu da samostalno pili. Ne
forsirajte.

» Prije rezanja uvijek izvedite probne kretnje
(bez uklju¢ivanja napajanja) kako biste
provjerili putanju lista.

» Dopustite da motor prije rezanja postigne
punu radnu brzinu.

*  Provjerite jesu li sve rucice za blokiranje
i stezaljke ¢vrsto pritegnute.

UPOZORENJE: Nepravilna upotreba

mozZze uzrokovati ozbiljne Stete.

*  Prije prikljucivanja alata u elektricno
napajanje provjerite je li prekidac
u isklju¢enom poloZaju.

» Osobama koje nisu uklju¢ene

* uradove, a pogotovo djeci, ne
dopustajte dodirivanje alata ili
produznog kabela i drzite ih podalje od
radnog podrudja.

Polozaj tijela i ruku

* Ruke ne postavijajte na udaljenosti
manjoj od 10 cm od lista.

* Nikad ne krizajte ruke.

» Tijelom pratite zakretanje pile ulijevo
i udesno te se postavite malo u stranu
od ravnine lista.

Rezanje

» Pustite da se list u potpunosti zaustavi
prije podizanja kraka. Ako sa straznje
strane radnog materijala izlijecu manja
vlakna ili se drvo cijepa, na drvo
postavite traku za maskiranje
u podrucju rezanja. Rezite kroz traku

i po zavrsetku rezanja paZljivo je
uklonite.

* Radni materijal tijekom rezanja ¢vrsto
pridrzavajte uza stol i rubnik. Ruke
drzite na istim mjestima do pustanja
prekidaca i potpunog zaustavijanja
ostrice.

* Prilikom ukoSavanja krajeva komada
drva postavite drvo tako da odrezani dio
bude sa strane oStrice s vecim kutom
prema rubniku, {.:

— lijevi nagib, odrezite zdesna
— desni nagib, odreZite slijeva

Nakon upotrebe

e lzvucite utika¢ napajanja iz uticnice.

* Nagibnu pilu treba pohraniti na suhome
mjestu i izvan dohvata djece.

Odvodenje prasine
A

Py

UPOZORENJE: Rizik od udisanja prasine.
Da biste smanijili rizik ozljeda, UVIJEK
nosite odobrenu masku za prasinu.

UPOZORENJE: Uvijek upotrijebite
usisavac koji je projektiran u skladu

S vazec¢im propisima o stvaranju praSine
tiiekom piljenja drva.

* Neke vrste praSine, kao $to je piljevina hrasta
ili bukve, smatraju se kancerogenima.

» Postujte vaZzece propise o materijalima
s kojima radite.

NAPOMENA:

» Tijekom rezanja drva na pilu prikljucite uredaj
za prikupljanje prasine. Uvijek imajte na umu
¢imbenike koji utjeCu na izlaganje prasini, kao
Sto su:

- dobro prozracivanje radnog mjesta

- oStrina lista pile

- pravilna podesenost lista pile

- gurnite pilu kroz radni materijal. Pilu
nemojte povlaciti kroz radni materijal prema
sebi.

Odrzavanje i €iSéenje

Nagibna pila ne zahtijeva dodatno podmazivanje
i predvidena je za dugotrajan rad uz minimalno
odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca
upotreba ovisi o pravilnom odrZavanju i redovitom
Ciscenju.
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UPOZORENJE: Strujni udar moze

uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt.

» Prije CiScenja: Izvucite utika¢ napajanja
iz uti¢nice.

NAPOMENA:

Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom.

Nikad ne dopustite da bilo kakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nikad ne
potapajte bilo koji dio alata u tekucinu.

Zlijeb vodilice moZe se zadepiti piljevinom. Za
¢iScenje utora vodilice upotrijebite Cetku, kist ili
zrak pod niskim tlakom.

Uredaj odvojite od elektricnog napajanja prije
izvodenja bilo kakvih radova odrzavanja ili
tijiekom izmjene lista.

Nikad ne izvodite nikakve radove CiScenja ili
odraZavanja ako je uredaj jo$ uvijek u pokretu
i glava nije u odloZzenom poloZaju.

Odlaganje

Zastita okolisa

Odvojeno prikupljajte. Proizvodi

i baterije oznacene ovim simbolom
ne smiju se odlagati s komunalnim
otpadom.

Proizvodi i baterije sadrze
materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenje potrosnje sirovina

i o€uvanja prirodnih resursa.

L ElektriCne proizvode i baterije

reciklirajte sukladno lokalnim
propisima. Vise informacija dostupno
je na adresi www.2helpU.com.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamc¢imo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka
u konstrukciji ili tvorni¢koj montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢&imo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o upora-
bi.

¢ Jamc¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstve-
nog lista podnesenog u jamstvenom roku,
o svom troSku osigurati otklanjanje kvarova
i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezuje-
mo izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom
roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predoc¢enje originalnog
raCuna prodavatelja, te ispravno ispunjenog
i ovjerenog pecatom prodavatelja jamstve-
nog lista.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim navede-
nim u uputama ili mehanickim oSte¢enjem
isklju€ene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jam-
stveni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET

JAMSTVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

¢ Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata
prouzro€eni nekvalitetnim materijalom tj.
tvorni¢kom greskom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2.

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca
¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem
¢ Kori$tenjem neadekvatnih goriva, mazi-
va, napona, optere¢enja
¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja
od strane neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potros$ni materijal:
+ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastav-
nih dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

ALATI MILIC D.O.O. - CROATIA
Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
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KOMBINOVANA TESTERA

DWS773, DWS774

TEHNICKI PODACI

DWS773 DWS774

Napon:

Evropa Vv 230 230

U.K.ilIrska V 230/115 230/115
Osiguradi:

Evropa A 10 10

230V (mrezna struja)(mrezna struja)

U.K.ilrska A 13 13

230V (u utikacima) (u utikacima)

U.K. i Irska 16 16

115V (mrezna struja)(mrezna struja)
Tip 1 1
Ulazna snaga W 1300 1400
Precnik lista testere mm 216 216
Otvor lista testere mm 30 30
Brzina lista, maks. min! 4500 4500
Pozicije za obaranje  levo 48° 48°
ivica, maks. desno 48° 48°
Pozicija za. seCenje levo 48° 48°
pod uglom; maks.

; ugao za 45° 45°
Komb|r?ovla'no ol?aranje 45° 45°
obaranje ivice wice
Kapaciteti:

presecanje 90° mm 70 x 20 70 x 20
(maks. visina)
presecanje 90° mm 60 x 250 60 x 250
ugao 45° mm 60 x 170 60 x 170
ugao 48° mm 60 x 160 60 x 160
nagib 45° mm 48 x 250 48 x 250
nagib 48° mm 45 x 250 45 x 250
(L:;“s:‘ozg';;z’r‘:ge L 625x425  625x425
x 355 x 355
stola)
Dimenzije (bez mm 445 x 425 445 x 425
produZetaka stola) x 355 x 355
Tezina kg 11,5 11,5
Lpa (zvucni 92 92
priti(sak) dBiA)
Lwa (zvuéna snaga) dB(A) 98 98
K (zvuéna snaga, dB(A) 03 03

odstupanje)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca)
odredene prema EN 61029:

ah (emisiona

2
vrednost vibracija) m/s 27 27
K (odstupanje) m/s? 1,5 1,5
XPS ne da

Emisiona vrednost

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku iz
EN 62841-3-9 i moze se Koristiti za uporedivanje

alata. Moze se koristiti za preliminarnu procenu
izlozenosti.

Deklarisani emisioni nivo vibracija vazi za glavne
primene alata. Medutim, ako se alat koristi za
druge aplikacije, sa drugim priborima ili ako je
loSe odrzavan, emisiona vrednost vibracija se
moze razlikovati. To moze znacajno povecati nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.

Procena nivoa izloZzenosti vibracijama takode
treba da uzme u obzir vremena kada je alat
isklju€en i kada radi u praznom hodu. To moze
znacajno smanjiti nivo izlaganja u ukupnom
periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne mere za
zastitu rukovaoca od efekata vibracija kao $to
su: odrzavanje alata i pribora, odrZzavanje ruku
toplim, organizacija radnih uzoraka.

lzvor elektricnog napajanja

Ovaj uredaj je predviden za povezivanje na
sistem elektricnog napajanja sa maksimalnom
dozvoljenom impedansom sistema Zmax od 0,39
Q u prikljuénoj tacki (elektricna kutija) korisnickog
napajanja.

Korisnik se mora pobrinuti da se ovaj uredaj
povezuje samo u elektro mrezu koja ispunjava
gornji zahtev. Ako je potrebno, korisnik se moze
obratiti javnoj elektrodistribuciji za impedansu
sistema u priklju¢noj tacki.

EC izjava o usaglasenosti

C€

Proizvod:

U skladu sa
Direktivom za masine 2006/42/EC

Kombinovana testera

Tipovi: DWS773, DWS774

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
»Tehni¢ki podaci“ uskladeni sa harmonizovanim
standardima: EN 62841-1:2015 i EN 62841-
3-9:2014. Ovi proizvodi su takode usaglaseni

sa direktivom 2004/108/EC (do 19.04.2016)
2014/30/EU (od 20.04.2016) i 2011/65/EC.

Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potrazite u uputstvu za
upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun
kompanije DEWALT.

42

@



®

SRPSKI

e

Markus Rompel

Direktor inzenjeringa

DeWALT, Richard-Klinger-Strafte 11,
D-65510, Idstein, Nemacka

30.11.2015

OPSTE NAPOMENE U VEZI
BEZBEDNOSTI

2 Pre upotrebe paZljivo procitajte

bezbednosna uputstva da biste
osigurali bezbedan i pravilan rad
uredaja. Sacuvajte uputstvo dok ne
odlozite proizvod u otpad.
Namena
Kombinovana testera treba da se koristi u skladu
sa specifikacijama ovog bezbednosnog uputstva
i uputstva za rad. Testera nije "igracka" i zahteva
oprezno, odgovorno i pazljivo rukovanje.
Vada kombinovana testera za obaranje ivica
i seCenje pod uglom je projektovana za
profesionalno se¢enje drveta, proizvoda od
drveta, aluminijuma i plastike. Ona vrSi operacije
rezanja kao $to su presecanje, lako secenje pod
uglom i obaranje ivica, i to precizno i bezbedno.
Ova kombinovana testera je projektovana za rad
sa listom testere nominalnog pre¢nika 216 mm sa
karbidnim vrhom.
Odgovornosti korisnika, na primer:
Pridrzavanje rokovima za periodi¢ne
inspekcije kao i mere popravke sprovedene od
strane ovlaS¢enog DEWALT servisera.
Bezbedno skladiStenje kombinovane testere
van domasaja dece.
Obezbedivanje i koris¢enje zastitne opreme,
vidi poglavlje 1.3 "Li¢na zastitna oprema".
Kombinovanu testeru smeju koristiti samo osobe
preko 18 godine starosti ili Segrti/pocetnici iznad
16 godine starosti (u prisustvu odgovornog
supervizora) koji nisu pod uticajem, alkohola,
lekova ili droga.
Pogredna primena, upotreba ili "zezanje"
moze da prouzokuje smrtne povrede i ozbiljna
o$tecenja imovine.
Na primer:
Premo$c¢avanje zastitnih mehanizama
Secenje grana ili debla
Secenje Celika ili ostalog tvrdog materijala
Secenje lake legure, a naroCito magnezijum

Modifikacije na uredaju, dodavanje dodataka na
uredaju ili konverziju kao i odrzavanja i popravke
sprovedene samostalno mogu da utic¢u na zastitu,
pouzdanost i pravilno funkcionisanje uredaja

u zna¢ajnom opsegu i ponistiti garanciju.

Samo za UK

Korisnici iz UK treba da obrate paznju na
“pravilnik 0 masinama za obradu drveta iz
1974.9.” i sve naredne izmene.

Sifra proizvoda
Sifra proizvoda, koja sadrzi i godinu proizvodnje,
odStampana je na kucistu. (vidi stranu 4.)
Primer:
2015 XX XX
Godina proizvodnje

Definicije: Bezbednosne

smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti
za svaku signalnu re¢. Molimo da procitate
uputstvo i vodite racuna o tim simbolima.

OPASNOST: Ukazuje na neposredno
opasnu situaciju koja, ako se ne izbegne,
¢e dovesti do smirti ili teSke povrede.

UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno
opasnu situaciju koja bi, ako se ne
izbegne, moze izazvati smrt ili ozbiljnu
povredu.

OPREZ: Ukazuje na potencijalnu opasnu
situaciju koja, moze ako se ne izbegne
izazvati manju ili umerenu povredu.
NAOPMENA: Ukazuje na praksu koja
nije povezana sa telesnim povredama
koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti do
materijalne Stete.

A Oznacava opasnost od elektricnog udara.

A
A

& Oznacava opasnost od poZara.

Opsta bezbednosna

upozorenja za elektricne alate

UPOZORENJE: Procitajte sva
bezbednosna upozorenja i uputstva.
Nepostovanje upozorenja i uputstava
moZe izazvati elektricni udar, poZar i/ili
ozbiljnu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA

| UPUTSTVA ZA BUDUCE POTREBE

43



SRPSKI

®

Termin “elektriéni alat” u upozorenjima odnosi se
na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (bezicni).

1) Bezbednost radnog podruéja

a)

Radno podrucje treba uvek da bude
Cisto i dobro osvetljeno. Nered i mracna
podrucja izazivaju nezgode.

b) Ne radite sa elektricnim alatima

3) Liéna bezbednost

a)

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i
savesno radite sa elektricnim alatom.
Nemojte da koristite elektri¢ni alat ako
ste umorni ili pod dejstvom lekova,
alkohola ili droga. Trenutak nepaznje pri
radu sa elektriénim alatom mozZe dovesti
do ozbiljnih telesnih povreda.

u eksplozivnim atmosferama, na primer b) Nosite li¢nu zastitnu opremu. Uvek
u prisustvu zapaljivih te¢nosti, gasova nosite zastitu za oi. Zastitna oprema,
ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice kao Sto su maska za prasinu, zastitna
koje mogu da upale prasinu ili isparenja. obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga
. . . ili zastita za sluh, koja se koristi pod
c) Decu i druge osobe udaljite dok radite s . o
L . odgovarajucim uslovima, smanjice telesne
sa elektricnim alatom. Zbog ometanja
moZete izgubiti kontrolu. P ovrefi.e. 3
. c) Sprecite nenamerno pokretanje.
2) Elektriéna bezbednost Pobrinite se da prekidaé bude iskljuéen
a) Utikaci elektricnih alata moraju da pre povezivanja elektricnog napajanja i/
odgovaraju uti¢nici. Nikada i ni na bilo ili baterije, uzimanja uredaja ili noSenja
koji nac¢in nemojte modifikovati utikac. alata. NoSenje elektricnog alata sa
Ne koristite nikakve uti¢ne adaptere prstom na prekidacu ili elektricnih alata sa
sa uzemljenim elektri¢nim alatima. prekidacem koji su priklju¢eni na napajanje
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce izaziva nezgode.
uticnice smanjice opasnost od elektri¢nog d) Uklonite kljué¢ za podesavanje ili
udara. klju¢ za pritezanje pre ukljucivanja
b) Izbegavajte telesni kontakt sa elektricnog alata. Kljuc za pritezanje ili
uzemljenim povrsinama kao $to su cevi, podesavanje koji je ostao u rotiraju¢em
radijatori, Sporeti i friZideri. Postoji veca delu elektricnog alata moZe da dovede do
opasnost od elektricnog udara ako je vase telesne povrede.
telo uzemljeno. e) Ne poseZite van domasaja. Odrzavajte
c) Ne izlazite elektricne alate kisi ili stabilan poloZaj i ravnotezu u svakom
vlaznim uslovima. Voda koja prodre trenutku. Time se obezbeduje bolja
u elektri¢ni alat povecava opasnost od kontrola nad elektricnim alatom u
elektricnog udara. neocekivanim situacijama.
d) Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite
nikad koristiti kabl za nosenje, vucenje Siroku odecu ili nakit. Kosu, ode¢u
ili izvlacenje utikaca elektricnog alata. i rukavice udaljite od pokretnih delova.
Kabl udaljite od toplote, ulja, ostrih Siroka odeéa, nakit ili duga kosa mogu da
rubova ili pokretnih delova. Osteceni ili se uhvate u pokretne delove.
zapleteni kablovi povecavaju opasnost od g) Ako postoje prikljuéni uredaji za
elektricnog udara. izbacivanje prasine i oprema za njeno
e) Pri upotrebi elektricnog alata na sakupljanje, pobrinite se da budu
otvorenom prostoru koristite produzni prikljuceni i da se pravilno koriste.
kabl koji je podesan za upotrebu na Sakupljanje prasine mozZe da umanji
otvorenom prostoru. KoriScenje kabla opasnosti povezane sa prasinom.
koji je podesan za upotrebu na otvorenom h) Ne dozvoljavajte da vas bliskost
prostoru umanjuje opasnost od elektricnog dobijene uéestalom upotrebom
udara. alata dovede do samouverenost i da
f) Ukoliko se ne mozZe izbegnuti upotreba ignorisete principe bezbednosti alata.
elektricnog alata na vlaznom mestu, Nepazljiva radnja moZe da prouzrokuje
koristite napajanje sa FID zastitnom povrede u deli¢u sekunde.
sklopkom za zaStitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje
opasnost od elektricnog udara.
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4) Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a)

b)

¢

d)

e

9)

h)

Ne preopterecujte elektric¢ni alat.
Koristite odgovarajuci elektricni alat za
svoj rad. Pravilan elektricni alat e bolje

i bezbednije, i u predvidenoj meri, obaviti
posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat Ciji prekida¢
ne moze da se ukljuci i iskljuci. Svaki
elektricni alat koji se ne moze kontrolisati
putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

Izvucite utikac iz izvora napajanja

i/ili izvadite bateriju iz elektricnog alata
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja,
zamene pribora ili odlaganja elektricnog
alata. Takve preventivne bezbednosne
mere smanjuju opasnost od slucajnog
pokretanja elektricnog alata.

Nekorisc¢ene elektri¢ne alate ¢uvajte
van domasaja dece i nemojte dozvoliti
osobama koje nisu upoznate sa ovim
elektricnim alatom ili ovim uputstvima
da rukuju elektriénim alatom. Elektricni
alati su opasni u rukama nevestih
korisnika.

Odrzavajte elektricne alate. Proverite
da li su pokretni delovi centrirani ili
blokirani, da li su delovi polomljeni

i da li postoji bilo koje drugo stanje
koje moze uticati na rad elektricnih
alata. Ako je oStecen, postarajte se da
se elektri¢ni alat popravi pre upotrebe.
Mnoge nezgode su izazvane loSe
odrzavanim elektri¢nim alatima.

Rezne alate odrZavajte tako da budu
ostri i Cisti. Pravilno odrzavani rezni alati
Sa ostrim reznim ivicama rede se blokiraju
i lak$e se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke
itd. u skladu sa ovim uputstvima,
uzimajuéi u obzir radne uslove i rad koji
treba obaviti. Koris¢enje elektricnog alata
za radove za koje nije namenjen moZe
dovesti do opasne situacije.

Drske i rukohvati moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i masc¢u. Klizave
drske i rukohvati ne dozvoljavaju bezbedno
rukovanje i kontrolu alatu u neocekivanim
situacijama.

5) Servis

a)

Postarajte se da vas elektricni alat
servisira kvalifikovani servisni tehnicar
koji ¢e koristiti samo originalne

rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Bezbednosna pravila za
kombinovane testere za
obaranje ivica i se¢enje pod

uglom

a) Kombinovane testere su namenjene
za secenje drveta ili proizvode slicne
drveta, one se ne mogu koristite sa
abrazivni diskovima za odsecanje
Zeljeznog materijala kao sto su poluge,
Sipke, direci itd. Abrazivna prasina
prouzrokuje zaglavijivanje pokretnih delova
kao Sto je donji $titnik. Iskre od abrazivnog
secCenja ce zapaliti donji $titnik, ozljebljen
umetak i ostale plasticne delove.

b) Kada god je to moguce koristite stegu
za stezanje radnog komada. Ako rukom
drzite radni komad, onda morate da
drzite ruku najmanje 100 mm od bilo
koje strane lista testere. Ne koristite
ovu testeru za seCenje komada koji su
premali da bezbedno postavijanje u stegu
ili drzanje rukom. Ako se va$a ruka nalazi
preblizu do lista testere, onda postoji
uvecana opasnost od povreda prilikom
kontakta sa listom.

c) Radni komad mora da bude stacionaran
i stegnut ili drzan naspram ograde
i stola. Nemojte gurati radni komad
u list ili seci slobodnom rukom na bilo koji
nacin. Nestegnut ili pokretan radni komad
moZe da bude odbacen visokim brzinama,
prouzrokujuci povrede.

d) Gurajte testeru kroz radni komad. Ne
povlacite testeru kroz radni komad. Za
secenje, podignite glavu testere
i izvucite je vani preko radnog komada bez
secenja, pokrenite motor, pritisnite glavu
testere nanize i gurajte testeru kroz radni
komad. Secenje tokom hoda povlacenja
¢e verovatno prouzrokovati penjanje lista
testere na vrhu radnog komada i silovito
bacanje sklopa lista prema operateru.

e) Nikad ne postavljajte svoju ruku preko
namenjene linije secenja bilo ispred ili
iza lista testere. DrZanje radnog komada
"ukrstenom rukom", npr. drzane radnog
komada na desnoj strani lista testere sa
vasom levom rukom ili obrnuto je veoma
opasno.
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Ne dosezite iza ograde bilo kojom
rukom blize od 100 mm sa bilo koje
strane lista testere, za uklanjanje
otpadnog drveta, ili iz bilo kojih drugih
razloga dok se list okrece. Blizina
rotirajuceq lista testere prema va$oj

ruci mozda nece biti ocigledno i mozZete
ozbiljno da se povredite.

Pre secenja proverite svoj radni komad.
Ako je radni komad iskrivljen ili uvijen,
stegnite ga sa spoljnom iskrivijenom
stranom prema ogradi. Uvek proverite
da nema zazor izmedu radnog komada,
ograde i stola duz linije se¢enja. Savijeni ili
uvijeni radni komadi mogu da se usukaju
ili uvijaju prouzrokujuci zaglavijivanje na
rotiraju¢em listu testere tokom secenja.

U radnom komadu ne smeju da postoje
ekseri ili strani predmeti.

Ne koristite testeru dok ne sklonite sav
alat, drvene otpatke, itd. osim radnog
komada. Male ostatke ili labavi delovi
drveta ili ostali predmeti koji dodu

u kontakt sa rotirajucim listom mogu da
budu baceni uz visoku brzinu.

Secite samo jedan radni komad u isto
vreme. Naredani vise radni komadi ne
mogu da budu adekvatno stegnuti ili
podupreti i mogu zaglaviti list ili se
premestiti tokom secenja.

Uverite se da je kombinovana testera
montirana ili postavijena na ravnu,
évrstu radnu povrsinu pre upotrebe.
Ravna i ¢vrsta radna povrsina smanjuje
rizik od nestabilnosti kombinovane testere.
Planirajte svoj rad. Svaki put kada
promenite podesenje za secenje pod
uglom ili obaranje ivice, uverite se da
Jje podesiva ograda pravilno podeSena
za drZanje radnog komada i da nece
smetati na list ili na sistem zaStite.

Bez "UKLJUCIVANJA" alata i bez radnog
komada na stolu, pomerajte list testere
kroz kompletno simulirani rez da biste

se uverili da nece biti nikakvih smetnji ili
opasnosti seCenja ograde.

Obezbedite adekvatnu podrsku kao $to
Jje nastavak stola, nogare, itd. za radni
komad koji je Siri od vrha stola. Radni
komadi duZi ili Siri od kombinovane testere
mogu da se prevrnu ako nisu bezbedno
podupreti. Ako se odseceni deo ili radni
komad prevrne, onda on moZe da podigne
donyji Stitnik ili bude bacen od strane
rotirajuceq lista.

m) Ne koristite drugu osobu kao zamenu

n)

p)

q)

r

s)

za nastavak stola ili kao dodatnu
podrsku. Nestabilna podrska za radni
komad moZe da prouzrokuje zaglavijivanje
lista ili prevrtanje radnog komada tokom
secenja, poviaceci vas i vaseg pomagaca
u rotirajuci list.

Odseceni komad ne sme da se zaglavi
ili pritisne bilo kojim sredstvom
naspram rotirajuceg lista testere. Ako je
odseceni deo ogranicen, npr. koris¢enjem
grani¢nika za duZinu, onda moze da bude
zaglavljen naspram lista testere i silovito
izbacen.

Uvek koristite stegu ili armaturu
konstruisanu za pravilno podupiranje
okruglih materijala kao sto su Sipke

ili cevni materijal. Motke imaju sklonost
obrtanja tokom selenja, prouzrokujuci da
list uhvati i povuce radni komad sa vasom
rukom u list.

Neka list postigne punu brzinu pre
nego Sto dode u kontakt sa radnim
komadom. Time se smanjuje rizik od
bacanja radnog komada.

Ako se radni komad ili list zaglavi,
onda iskljucite kombinovanu testeru.
Sacekajte da se svi pokretni delovi
zaustave i iskopcajte utikac iz elektricne
uti¢nice i/ili uklonite punjivu bateriju.
Zatim nastavite sa oslobadanjem
zaglavijenog materijala. Nastavak
testerisanja sa zaglaviljenim radnim
komadom moze prouzrokovati gubitak
kontrole ili oStecenje kombinovane testere.
Nakon zavrsetka secenja, otpustite
prekidac, drZite glavu testere nanize

i sacekajte da se list zaustavi pre
uklanjanja odse¢enog komada.
Dosezanje rukama blizu lista koji se
slobodno okrece je veoma opasno.

DrzZite ¢vrsto drSku kada pravite
nekompletan rez ili kada otpustate
prekidac pre nego Sto se glava

testere nalazi kompletno u spustenoj
poziciji. Radnja koCenja testere moze

da prouzrokuje iznenadno povlacenje
nanize glave testere, prouzrokujuci rizik od
povreda.
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Dodatna bezbednosna pravila
za kombinovane testere za
obaranje ivica i se€enje pod
uglom

Ne koristite testeru za rezanje drugih
materijala osim ovih koje je preporucio
proizvodac.

Ne ukljuCujte uredaj bez postavijenih $titnika
ili ako $titnici ne funkcioni$u pravilno ili nisu
pravilno odrzavani.

Izaberite pravilan list prema materijalu koji se
sece.

Koristite pravilno naostrene listove testere.
Uverite se da se list testere vrti u pravilnom
smeru.

KORISTITE SAMO LISTOVE TESTERE ZA
PRESECANJE preporucene za kombinovane
testere. Nemojte koristiti listove sa karbidnim
vrhovima pod uglom koji je veci od 7 stepeni.
Nemojte koristiti listove testere sa dubokim
razmakom izmedu zubaca. Oni mogu
skrenuti i doci u kontakt sa Stitnikom, i mogu
prouzrokovati oStecenje masine i/ili ozbiljne
povrede.

Nikad ne pokuSavajte da brzo zaustavite
uredaj koji radi pritiskanjem alata ili drugog
sredstva na list testere; mozZe doci do ozbiljnih
povreda.

Pre koriScenja bilo kog pribora, proverite u
uputstvu za upotrebu.

Nepravilno koriS¢enje pribora moZe da
izazove Stete.

Obezbedite da list testere bude pravilno
montiran pre upotrebe.

Ne koristite listove testere koje imaju manji
ili veci precnik od preporu¢enog. Za pravilnu
veli¢inu lista testere pogledajte tehnicke
podatke. Koristite samo listove testere koji
su navedeni u ovom priruéniku i koje su
uskladene sa EN 847-1.

Ne koristite celicne listove VISOKE BRZINE.
Ne koristite napukle ili oStecene listove
testera.

Ne koristite nikakve abrazivne ili dijamantske
diskove.

Koristite samo listove testere ¢ija oznacena
brzina je najmanje jednaka sa brzinom
oznac¢enom na testeri.

Ne postavijajte nista na ventilator da biste
zaustavili osovinu motora.

* Nikad ne podizite Stitnik lista testere rucno

osim kada je testera iskljuéena. Stitnik se

moZe podici ruéno kada se instalira ili skida list

testere ili za kontrolu testere.

Periodi¢no proveravajte da li su otvori za

ventilaciju motora Cisti i bez strugotina.

» Vodite ra¢una o sledecim faktorima koji uti¢u

na izloZenost

buci:

- Koristite listove testera koji su projektovani
da smanje emitovanu buku;

- Koristite pravilno naostrene listove testere;

Odrzavanje uredaja treba redovno sprovoditi;

U slu¢aju nezgode ili kvara masine, odmah

isklju¢ite masinu i odvojite je od izvora

napajanja.

Prijavite kvar i oznacite masinu na

odgovarajuci nacin da biste sprecili da druge

osobe Koriste neispravnu masinu.

Prilikom secenja plastike potrebno je izbegnuti

topljenje materijala.

Liéna zastitna oprema

Labava odeca, nakit, buka i slicne opasnosti
mogu predstavljati opasnost za osobe. Osobe
koje koriste uredaj i moraju ostati u blizini uredaja
moraju nositi prikladnu liénu zastitnu opremu.

Zastitna odeca stiti kozu od
mehanickih uticaja, npr, rezanja

@ Zastitne Cizme Stite noge od padajucih

predmeta i prodiranje eksera

Zastitne rukavice Stiti ruke od
mehanickih uticaja, npr, rezanja
Nalepnice na alatu: Zastita za sluh: Stiti
usi od prekomerne buke
\“"“/ Nalepnice na alatu: Nosite masku za
g prasinu.

Nalepnice na alatu: Zastitne naocare:
Stite oCi od lete¢ih predmeta, kao $to
su opiljci i prasina

47



SRPSKI

(7Y , Mala deca i nemocni. Ova masina nije
“LX predvidena za koriS¢enje od strane
DJ\XE malih deca ili nemoc¢nih lica bez
nadzora.

Oznake i nalepnice za

upozoravanje

Uredaj se sme samo koristiti ako su sve
nalepnice za upozorenje postavljene i Citljive na
kombinovanoj testeri.

Simbol za upozoravanje

od opasnosti se koristi da
vas upozori na potencijalnu
opasnost od povreda.
Pridrzavajte se svim
bezbednosnim porukama uz
ovaj simbol da biste iszbegli
povrede i smrtni slucaj.

Pre upotrebe uredaja
procitajte uputstvo za
upotrebu.

Rizik od elektricne opasnosti

Primeri o$te¢enja kabla

Ve P
@

Ne prikljucujte elektricni kabl
na elektri¢éno napajanje.

><
\o

A
Opasnost od secenja

Drzite va$e ruke najmanje
100 mm udaljeno sa obe
strane lista testere

Ovaj proizvod ne sme da se
odlaze zajedno sa obi¢nim
kuénim smeéem

1@ X

<

Drzite dalje od dece

Ne koristite alat u vlaznim ili
mokrim uslovima

<

Ne koristite rastvarace ili
druga agresivna hemijska
sredstva za CiS¢enje alata

"X
X-

250 - 300 Lux

Popravka od strane

=Pp-DEWALT DeWALT ili ovladéenog
DeWALT servisera

Kombinovana testera
ne zahteva dodatno
podmazivanje

Dobra osvetljenost radnog
podrugja (250 - 300 luksa)

Tokom kori$c¢enja radnog
svetla ne gledajte u svetlo.
Moze do¢i do ozbiljne povrede
oka

Nalepnice na alatu: Tacke za

NAPOMENE U VEZI

BEZBEDNOSTI TOKOM RADA

UPOZORENJE: Kombinovane testere
mogu da prouzrokuju ozbiljne povrede
u slucaju nepravilnog rukovanja.

Elektricna bezbednost

Kombinovana testera je dvostruko izolovana

u skladu sa EN 62841; zato nije potreban kabl za

uzemljenje.

» Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan
napon. Uvek proverite da li napon izvora
napajanja odgovara naponu na natpisnoj
plocici uredaja.

» Ne izlazZite alat kiSi. Ne Koristite alat u viaznim
ili mokrim uslovima.

* Izbegavaijte telesni kontakt sa uzemljenim
povrS§inama (npr. cevi, radijatori, Sporeti
i frizideri).

* Upotreba vani: Elektricna bezbednost se
moZze poboljSati umetanjem izolacionog
transformatora ili (FI) sklopke.

UPOZORENJE: Ne rukujte nepravilno

elektricnim kablom.

» Nikad ne vucite elektricni kabl da biste
ga izvukli iz uti¢nice.

» Udaljite elektricni kabl od toplote, ulja
i o8trih ivica.

I
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Produzni kablovi

Ako je potreban produzni kabl, koristite
odobreni 3-Zilni produzni kabl koji je podesan
za ulaznu snagu ovog alata (pogledajte
tehnicki podaci). Minimalni poprecni presek
provodnika je 1,5 mm2; maksimalna duzina
je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno
odmotajte kabl.

Pre upotrebe: proverite produzni kabl

i zamenite ga ako je oStecen.

Ako se alat koristi napolju, koristite samo
produzne kablove koji su namenjeni za
upotrebu napolju i koji nose odgovarajuéu
oznaku.

)

Zamena elektricnog utikaca i kabla

U slu¢aju zamene kabla ili utika¢a, alat sme da
popravi samo ovlasc¢eni serviser ili kvalifikovani
elektricar.

Sledeci kablovi su obavezujuci:

DWS773, DWS774: 230V HOSRN-F, 2 x 1.0 mm2
DWS773, DWS774: 115V HO5RR-F, 2 x 1.5 mm2

Zamena utikaca (samo Velika Britanija
i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Braon provodnik povezite na kontakt za fazu
u novom utikacu.

Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.
Bezbedno zbrinite stari utikac.

Postavljanje utikaca na 115 V uredaje:
Postavljeni utika¢ treba da je uskladen sa
BS EN 60309 (BS4343), 16 ampera, polozaj
kontakta za uzemljenje 4h.

UPOZORENJA VEZANA ZA
ZADATKE

Otpakivanje, transport,
skladistenje
Otpakivanje
b NAOPMENA:

T" Proverite da li postoje transportna

I’O ostecenja na alatu, njegovim
delovima ili priboru.
Proverite sadZraj na kompletnost.

.

Transport
A

Of

(X<

OPREZ: Nepravilan transport moze da
prouzrokuje modrice.

Ne nosite alat drzeci prst na prekidacu.
Uverite se da je alat u ,iskljucenom*
polozaju.

Ne koristite $titnika za podizanje ili
transport kombinovane testere.

)

Skladistenje

NAOPMENA: Kombinovana testera se mora
odlozZiti na suvom mestu tako da budu bezbedno
zaklju¢ani, van domaS$aja dece.

Montaza klupe
A

*

Ergonomiéni zahtevi

Uverite se da je alat postavljen tako da
zadovoljava vaSe ergonomske kriterijume u vezi
sa visinom stola i stabilnoScu. Lokacija maSine
treba da se izabere tako da rukovalac ima dobar
pregled i dovoljno slobodnog okolnog prostora
oko masine, $to omogucéava rukovanje radnim
komadom bez prepreka.

Podesavanja i zamene

A h PR
APA

PN N4
Kombinovana testera za obaranje ivica i se¢enje
pod uglom je podeSena u fabrici. Ponovno
podesavanje moze da bude potrebno zbog
transporta i rukovanja ili iz bilo kog drugog
razloga.
UPOZORENJE: Elektricni udar moze da
prouzrokuje ozbiljne povrede ili smrtni
slu¢aj
Pre pocetka rada: Izvucite utika¢ kabla
iz elektricne uti¢nice.
NAOPMENA:
Obezbediti sigurno fiksiranje ruke pri
obavljanju secenja pod uglom.
Proverite da list ne dodiruje sto na zadnjem
delu proreza ili na prednjem delu rotirajuceg
kraka pri 90° vertikalnoj i 45° nagibnoj poziciji.

)
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» Ako je list testere istroSen, zamenite ga novim » Uverite se da je alat u ,isklju¢enom*
ostrim listom testere. poloZaju pre nego Sto ga ukljucite
* Proverite tehnicke podatke novog lista: u struju.
Koristite listove testera od 216 mm sa * Ne dozvoljavajte ljudima, a narocito
otvorima za fiksiranje od 30 mm da biste deci, koji nisu ukljuceni u posao, da
postigli Zeljeni kapacitet rezanja. dodiruju alat ili produzni kabl i udaljite ih
«  Zamenite ozubljenu plo¢u kada se istrosi. iz radnog podrudja.
Ako ozubljena ploca postane pohabana ili Polozaj tela i ruku
oStecena, onda odnesite testeru u ovliasceni «  Nikad ne stavijajte ruke blize od
servis. 100 mm u odnosu na list testere.
Rad * Nikad ne ukrstajte ruke.
a » Dok pomerate rucicu testere levo
i desno, pratite je i stojite sa strane lista
testere.
Rezanje
. » Uvek saCekajte da se list testere
Opste potpuno zaustavi pre nego $to
» Koristite opcione stolove sa valjcima za velike podignete rucicu. Ako se mala viakna
i dugacke komade drveta. drveta i dalje odvajaju na zadnjem delu
» Koristite opciono izvlaéenje prasine. radnog komada, zalepite komad trake
« Nikad ne koristite testeru bez oZljebljene za maskiranje na drvetu gde treba
ploge. izvrsiti seCenje. Secite preko trake

i pazljivo uklonite traku kad zavrSsite.

* Radni komad drZzite uz sto i granicnik
tokom secenja. Ruke drzite u polozaju
dok se ne pusti prekidac i dok se list
testere potpuno ne zaustavi.

* Kada obarate ivicu na kraju komada
drveta sa malim odsecanjem, drvo

Pre upotrebe

» Proverite alat i elektricni kabl na o$tecenja.
Vodite raCuna da elektri¢ni kabl nije postavljen
u podrucju se€enja

» Proverite gornji stitnik lista testere, pokretni
donji Stitnik lista testere, kao i cev za
|zbac_:|vanje prasine d_a biste ustanovili da li ¢e postavite tako da se osigura da strana
pravilno funkcionisati. lista testere sa veéim uglom bude

+ Proverite doniji Stitnik lista, on je konstruisan okrenuta prema granicniku, npr:
da se brzo zatvori kada se otpusti poluga.

— obaranje ivice levo, odsecanje
Ako se ne zatvara u roku od 1 sekunde, onda

: e h nadesno
odnesite testeru u ovla§éeni DEWALT servis. L )
. - s — obaranje ivice desno, odsecanje
» Pobrinite se da opiljci, prasina ili estice nalevo

radnog predmeta ne dovedu do blokade neke
od ovih funkcija.
* U slucaju da se deli¢i radnog komada zaglave

Posle upotrebe
* Izvucite utika¢ kabla iz elektricne

izmedu lista testere i titnika, iskljudite alat iz utiénice'.v . .
struje. Uklonite zaglavljene delove i ponovo *  Uskladistite kombinovanu testeru na
montirajte list testere. suvom mestu tako da budu bezbedno

+  Pustite da se list testere slobodno krece. Ne zakljucana, van domasaja dece.

primenjujte silu. Izbacivanje prasine
» Uvek pravite ,suve" hodove (bez struje) pre

nego $to zavrsite rez kako biste mogli da =
proverite putanju lista testere. Py
» Pustite da motor dostigne punu brzinu pre
odsecanja. UPOZORENJE: Rizik od inhalacije
*  Uverite se da su sva dugmad za zakljucavanje prasine. Da biste smanjili rizik od licnih
i stezne rucice ucvrscene. povreda, UVEK nosite odobrenu masku za
UPOZORENJE: Nepravilna upotreba prasinu.

moze da prouzrokuje ozbiljne Stete.
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UPOZORENJE: UVEK Koristite uredaj za
izvlaenje prasine koji je konstruisan
u skladu sa primenjivim direktivama u vezi
emisije praSine prilikom secenja drveta.
* Odredene prasine, kao sto je prasina od
hrasta ili buke, se smatraju kancerogenim.
» Sledite doti¢ne propise u vasoj drzavi za
materijale sa kojima ¢ete raditi.
NAOPMENA:
* PoveZite testeru na uredaj za usisavanje
prasine kada secete drvo. Uvek vodite racuna
o faktorima koji mogu da dovedu do izlaganja
prasini, kao Sto su:
- dobra ventilacija radnog mesta;
- naostrenost lista testere;
- pravilno podeSenje lista testere,
- Gurajte testeru kroz radni komad. Ne
povlacite testeru kroz radni komad.

CiSéenje i odrzavanje
Kombinovana testera ne zahteva dodatno
podmazivanje i dizajnirana je za rad u duzem
vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima u
pogledu odrzavanja. Kontinuirani zadovoljavajuci
rad zavisi od pravilnog odrzavanja alata i
redovnog €iscenja.
UPOZORENJE: Elektricni udar moze da
prouzrokuje ozbiljne povrede ili smrtni
slu¢aj.
* Pre ¢is¢enja: Izvucite utikac kabla iz
elektricne uticnice.
NAOPMENA:
» Koristite samo krpu koja je navlazena vodom
i blagu sapunicu.
* Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre u alat;
nikad ne uranjajte bilo koji deo alata u te¢nost.
* Vodeci Zljebovi se mogu zacepiti prasSinom
koja nastaje pri testerisanju. Koristite pogodno
izvlacenje prasine ili vazduh pod malim
pritiskom za ¢isc¢enje vodecih Zljebova.
» [skljucite uredaj iz elektricne mreZe dok vrSite
radove na odrZzavanju ili menjate list testere.
* Nikad ne vrsite radove na cisc¢enju ili
odrZavanju dok masina radi i ako glava
uredaja nije u poloZaju mirovanja.

Odlaganje
Zastita zivotne sredine!

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi

i baterije oznacene sa ovim
simbolom ne smeju da budu
odlozeni sa otpadom iz domacinstva.
Proizvodi i baterije sadrZze materijale
koji se mogu reciklirati, smanjujuci
time potraznju za sirovine.
Reciklirajte elektricne proizvode

i baterije u skladu sa lokalnim
propisima. ViSe informacija mozete
naci na www.2helpU.com.
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NMOTE3HA MNMUIJIA 3A NMOMNPEYEH NPECEK
DWS773, DWS774

TEXHWYKU NOOATOLIU EmmcHja Ha BUGPaLMN
HuBoTO Ha emyicuja Ha BUBpaunK gageHo
BO oBaa Tabena e 13MepeHo BO CKraf co

DWS773 DWS774

Ha”EZ”[;ona 7 5% 550 cTaHaapav3vpaHuoT TecT daaeH Bo EN 62841-3-
Bervika BpvTania 9 1 Moxe fa ce ynotpebysa 3a cropeayBake Ha
v Vpcka v 230115 230115 eflHa anaTka co Aapyra. Moxe fga ce ynotpebysa
Ocurypysauin: 3a NpenvMrHapHa npoLeHka Ha U3NoXeHOCT Ha
EBpona 10 10 BVI6an,VII/I
230 V A (enekTpuyeH  (enekTpuueH '
Bon) Boz) [leknapvpaHoTo HMBO Ha emucuja Ha BUGpaLum
Camo 3a Benvka 13 13 e 3a rMaBHWUTE PeXUMK Ha paboTa Ha anaTkara.
Bputanuja u Upcka A (BO NPUKNYYOK (BO MPUKITYHOK ,
230 V sactpyia)  sactpyia) MeryToa, fokorKy anatkarta ce ynotpebysa 3a
Camo 3a Benuka 16 16 Opyrn HameHu, co Apyru aogatouu unum nowo ce
Bputaruja n Npcka A (enexTpuden  (enektpuieH ofpyBa, emucujata Ha Bubpaumm Moxe Aa ce
Tmn115 v Bﬂ“) B‘;”) paanukysa. OBa MOXe 3HauYMTErHO [a ro 3rofemu
Brieaa MokHooT W 1300 1400 HMBOTO Ha M3NOXEHOCT Ha BUGpaLMK BO TEKOT Ha
[Ovjametap Ha nuctot mm 216 216 LIeNnoKyrnH1OT nepuog Ha paborta.
E:Tv‘l’;“;f“ Avjametap 30 30 MpoLeHKaTa Ha HMBOTO Ha W3FIOXEHOCT Ha
MakcumanHa 6pavHa min 4500 4500 BMGpaLl,VIVI NCTO TaKka Tpe6a 3a ro seme BO
Ha nmcTot npeasua BpeMeTo Kora anartkara e UCKyYeHa
Makcumanu neso 48° 48° UMK KOra € BKIyYeHa HO CO Hea He Ce W3BpLUyBa
XOPWU3OHTaNHU o o
OnoXGM AecHo 48 48 paborta. OBa MOXe 3Ha4MTenHo Aa ro Hamanwu
Makcumann @ neBo 180 48 HMBOTO Ha M3NOXEHOCT Ha BUGpaLMm BO TEKOT Ha
3akoceHu nonoxGu T 5 LLenoKynHUOT nepuopa Ha paborTa.
3aKoceH
Croxen XOpU3OHTa- 45° 45° 3a ga ce 3awTuTn paboTHUKOT oA nocrneauuute
XOpKU3oHTaneH arosn
new Ha BUGpauun, Tpeba fa ce npenosHaaTt
Kanauutetu:
OMNONMHUTENHN Mepku 3a 6e36e4HOCT Kako LUTO
nonpevex 70 x 20 70 x 20 A . P A
npecex on 90° ce: ofpXXyBake Ha anaTtkarta u gogarouute,
(Makcumanka mm 3aTonnyBate Ha pauere, opraHusaumja Ha
BICOUMHA) paboTHuTe 3agaqun.
norpeYeH npecek mm 60 x 250 60 x 250
90° :
ispmaomaneH aon 60x 170 60 x 170 U3Bop Ha enekTpuyHa eHepruja
on 45° OBOj ype[ e HamMeHeT 3a NoBp3yBake CO CUCTEM
’;ZP‘;";S”TG""” aron 60 x 160 60 x 160 3a HanojyBarbe CoO MakcMMarnHo [103BONNMea
33KOCEH aron 28 X 250 28 X 250 cuctemcka nmnegadua Zmax co 0.39 Ohm so
on 45° mm TouKaTa Ha nHTepdejc (TpaHcopmaTtopoT) 3a
sanocen aron mm 45 x250 45 x250 HanojyBaH-eTO Ha KOPUCHUKOT.
on
Lienochn anmeranm KopucHukoT mopa fa 06e3bean ypenot aa buge
625x 425 x 625 x 425 x -
(co npogomketoum sa  mm 355 355 NpUKITy4YeH camo Ha cucTeM 3a AucTpubyuuja
Eﬁ;?mm T Ha CTpyja LUTO ro UCMOJIHYBa rOPHUOT YCIOB.
NpOBOKETOLM 33 mm 445x425x  445x 425 x [lokonky e noTpebHo, KOPUCHWKOT MOXe Aa
maca) 355 355 nobapa of komnaHwjaTta 3a guctpubyumja Ha
Texuna kg 15 1.5 cTpyja aa ja o6esbean cuctemckara mneaaHca
Lps (3ByYeH mputucok)  dB(A) 92 92
Lux (38yura mokroct) _ dB(A) 98 98 Ha MPUKIy4HOTO MECTO.
K (otcTanyBatse Ha ;
3By4Ha MOKHOCT) dB(A) 03 03 EK-Oeknapauumja 3a coo6pasHocT
BkynHa BpeaHOCT Ha BUGpaumnTe (BeKTopcka cyma no Tpu OCKu)
onpegeneHa cnpema EN 61029:
ah (BpenHoCT Ha Bo cknap co
emucujata Ha m/s? 2,7 2,7 OupektuBarta 3a mawumnHu 2006/42/EK
Bubpaunmn)
K (oTcTanysatse) m/s? 1,5 1,5 n N
P Ana He fia poussoa: [loTesHa nuna 3a nornpeveH npecek
Tunosu: DWS773, DWS774
52
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DEWALT peknapupa aeka npovssogute
onvwanun nog TexHWUYK1 nogaToum ce BO cknajg
CO XapMoHusmpaHuTe ctaHgapaun: EN 62841-
1:2015 n EN 62841-3-9:2014. OBune nponssoau
MCTO Taka ce BO cknag co [upekTtueara
2004/108/EK (mo 19.04.2016), 2014/30/EY (on
20.04.2016) n 2011/65/EK.

3a noseke nHdopmaummn Be monvme aa ctanute
BO kKoHTakT co DEWALT npeky cnenHaBa agpeca
Unu ga nornegHeTe of Apyrara ctpaHa Ha
ynaTcTBOTO.

[ony noTnuLaHNOT € OATOBOPEH 3a
COCTaByBakE Ha TEXHWUYKWUTE NnodaToum 1 ja nasa
oBaa geknapaumja Bo ume Ha DEWALT.

A e

Mapkyc Pomnen

[OunpekTop Ha NHXEHEePUHT

DeWALT, Richard-Klinger-Stralke 11,
D-65510, MawTajH, Nepmaxuja
30.11.2015

OnuwTU BE3BEAHOCHMH
3ABEJIELUKA

[MpoynTajTe ro NnpupayHUKoT 3a
6e36eHOCT BHUMAaTENHO npen
ynoTtpeba 3a ga obesbegnte
6e36eaHO 1 COOOBETHO paKyBaH-e CO
ypenoTt. 3a4yBajTe ro npupayHuKoT 3a
ynoTpeba ce foaeka npov3BodoT He
6uae ncdpneH.

HameHeTa ynotpeba

[MoTesHaTa Nuna 3a nonpeyveH npecek Mopa Aa

ce ynotpebu crnopen cneumdukaummnte Ha oBoj

npupayHuk 3a 6e36eqHOCT M NPUPaYHUKOT 3a

ynotpeba. MNoTe3HuTe Nunm He ce ,Mrpadku’

1 ycrioByBaaT BHUMATENHO, OArOBOPHO

1 NPeTnasnuBo paKyBare.

[MoTesHaTa nuna e gu3ajHupaHa 3a

npodecrmoHarnHo ceverse Ha ApBO, NPOM3BOAK

of, ApBO M Nnactuka. Taa BpLUM ceKkavku

onepauuy Ha NoMNpPeYHO CeYEeHE U ceveHre Nog

XOPU30HTarneH 1 3aKoCeH aros NpeLmsHo

n 6e36eHo.

MoTesHaTa nNuna e Au3ajHMpaHa 3a ynorpeda co

NINCT CO HOMUWHaneH avjamertap og 216 mm u co

BPB oA Kapbwua.

OproBopHOCTM Ha paboToaaBeLoT, Ha NpUMep:

* [lo4nTyBare Ha poKOBUTE 3a NOBpeMeHa
MHCNeKUmja, Kako 1 nopayyBake Ha Mepku 3a

nonpaeka M3BPLLEHM O CTPaHA Ha OBMNacTeH
cepsucep Ha DEWALT.

» besbegHo oanoxyBare Ha NnoTesHaTta nuna
HaABOp Of Aocer Ha geua.

» CHabpgyBatbe n 06e3benyBane Ha ynotpeba
Ha 3aliTUTHa onpema, BugeTe nornasje 1.3
,Onpema 3a nuyHa 3awTtuta‘.

[MoTe3HaTa nuna moxe ga ce ynotpebysa oa

CTpaHa Ha nuua Hag 18 roanHu nnu cTaxaHTu/

Ynpaum nog 16 roamHn (BO NpUCYCTBO Ha

0AroBOpeH HaA30PHWMK) KO He ce Nog, BnvjaHve

Ha BpTOrnasuua, ankoxos, NeKOBU Unu gpora.

MorpeluHa npumeHa, HecooaBeTHa yrnoTpeba

unu ,3adpkaBare’ MOXe Aa npean3srka CMpPTHU

NnoBpeau 1 CEPUO3HO OLLTETYBakE Ha UMOT.

Ha npumep:

*  WcknyuyBane Ha 6€30e4HOCHUTE MEXaHU3MU

* Ceyerse Ha rpaHku unm Tpynum

+ Ceuere Ha YenuK unu apyr TBpa Matepujan

» Ceuere Ha nerypu, ocobeHo marHeamym

Mogundukaummn Ha ypenort, fofaBaka Ha ypeaoT

NN KOHBEP3WU, KaKo 1 OApPXKYyBaHe

1 NOMNpaBKN HanpaBeHW of Bac MoXe Aa ja

Hamanu 6e3begHocTa, BEpogoOCTOjHOCTa

1N COOABETHOTO (PYHKLIMOHMPaH-e Ha ypeaoT

[0 3HaUMTENEH CTeNeH 1 Aa ja MOHULITK

rapaHuujarta.

Camo 3a Benuka BputaHuja

KopucHuumte og Benuka Bputanuja Tpeba aa
obpHaT BHMMaHwue Ha “TlpaBunara 3a MalmHu 3a
obpaboTtka Ha apBo of 1974. roamHa“ n Ha cute
nocnefoBaTenHy amaHaMaHw.

LLndpa Ha npoussopn
LLindpata Ha Npon3BOAOT, KOja UCTO Taka ja
BKIy4yBa W rognHaTa Ha Npou3BOACTBO,
€ vcrevaTeHa Ha KykuwteTo. (Bugete ctpannua 4.)
Ha npumep:
2015 XX XX
[oavHa Ha Npon3BOACTBO

OedunHnuun: Hacokun 3a
6e36enHa ynotpeba

[onyHaBegeHute geduHMLmMN ro onuwysaar

HMBOTO Ha CEPMO3HOCT Ha CEKOj cUrHaneH 36op.

Be Monume ga ro npounTate ynatcTBoTo U Aa

obpHeTe BHUMaHWe Ha OB1E CMMBonu.
OINACHOCT: OsHa4ysa cumyayuja Ha
HernocpedHa ornacHocm Koja, OOKOIIKY He
ce usbeeHe, Ke npedu3suka cMpm unu
cepuo3Ha nospeoda.
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A MPERYNPEAYBAHE: O3Hadvysa

cumyauuja Ha nomeHuyujasHa ornacHocm
Koja, OoKosKy He ce u3beeHe, 6U Moxena
Oa npedu3suka cMpm usiu cepuo3Ha
nospeda.

A BHUMAHMUE: O3Hayysa cumyayuja Ha

romeHuyujanHa ornacHocm Koja, OOKOJIKY
He ce uzbezHe, Moxke Oa npedussuka
nomasna unu cpedHa nospeda.

U3BECTYBAHE: O3Hauyysa Ha4uH

Ha pabometbe KOj He e noep3aH co
noepeda Ha pakyeayom u Koj, OOKOJIKY
He ce uzbezHe, Moxke Oa npedussuka
owmemyeaH-e Ha umom.

A OsHadysa pu3suk 00 eriekmpuyeH yoap.
& O3Hadysa pusuk 00 roxap.

OnwTn Mepku 3a 6e3benHoCT
npu ynotpe6a Ha eneKkTpUYHU

anaTkKu

MPEAYTNPEONYBAHE: [Tpoyumajme a2u
cume Mmepku 3a 6e36edHocm

u yesiomo ynamemeo. Herpudpxysare
KOH npedyrnpedysar-ama u ynamcmeama
moxe Oa dosede 00 errekmpuyeH ydap,
rnoxap unu cepuosHa rnospeoa.

COYYBAJTE ' CUTE MEPKU 3A
BE3BEOHOCT U YNATCTBA 3A UOHO
MPEMEQYBAHE

TepmuHOmM ,,eriekKmpuYHa anamka"“ 6o
npedynpedysarbama ce 0OHecysa Ha sallama
efnekmpuyHa anamka Koja pabomu Ha cmpyja
(npeky kaben), unu Ha efekmpu4YHa anamka Koja
pabomu Ha bamepuu (6e3 kaber).

1) Be36egHOCT Ha paGOTHOTO MecTo

a) Odpxxyeajme 20 pabomHomMo
mMecmo yucmo u do6po oceemsieHo.
lNpeHampynaHu u meMHU Mecma ce
npuduHa 3a He3200uU.

b) Hemojme da pa6omume co
eJ/leKmpuYHU alamku 60 eKCIrI03UeHU
OKpY)KyeaHsa, Kakeu Wwmo rocmojam
KO2a uMa npucycmeo Ha 3anaanueu
me4yHocmu, 2acoeu usiu YeCcmuyKuU.
EnekmpudHume anamku rpousgedygaam
UCKpu wmo Moxam Oa eu 3ananam
yecmuykume unu ucnapysarama.

c) Apxxeme 2u deyama u npucymHume
nuya HacmpaHa dodeka ynompebysame
esrekmpuydHa anamka. OdeneKysare Ha

8HUMaHuUemo moxe 0a npedussuka d0a
u32ybume KoHmpona.

2) Be36eAHOCT opf enekTpUYEH yaap

a) lMpuknyyokom Ha enekmpuyHama
anamka mopa Oa ce coenara co
npukny4Huyama. Hukozaw He
20 npenpaeajme NMPUKJy4oKom.

He ynompebyeajme adanmepcku
MPUKIy4YouU CO 3a3eMjeHU esleKmpuYHU
anamku. HenpenpaseHume npuknydouu
u coodgemHume npUKIyYHUUU Ke 20
Hamarnam pu3ukom o0 efiekmpu4eH yodap.

b) Usb6eaHyeajme meneceH koHmMakm co
3a3eMjeHu MoepWuUHU KaKo wmo ce
yeeku, padujamopu, wropemu unau
puxudepu. ima 320nemeH pusuk 00
enekmpuyeH ydap ako eawemo meso
e 3a3emjeHo.

c) He au usnoxyeajme enekmpu4yHume
anamku Ha 000 usu enlaxxHocm.
Haeneesysar-emo Ha 800a 80 enekmpu4Ha
anamka 20 320/11emMysa pu3uKkom oo
enekmpuyeH yoap.

d) Ynompebyeajme 20 npasusHo
kabenom. Hukozaw He 20
ynompe6yeajme kabesiom 3a Hocemse,
asle4yeH-e Uslu UCKITy4dyeaH-e Ha
enlekmpu4Hama anamka. [jpxeme 2o
kabesrom HacmpaHa 00 MOruHa,
macJsio, ocmpu paboeu usnu noGeuXxHU
denoeu. OwmemeHume unu
3arnemkaHume kabrosu 20 3201emMy8aam
pu3dukom 00 ennekmpuyeH yoap.

e) Koza pabomume co enekmpu4Ha
anamka Hadesop, ynompebysajme
npodosmkeH kabesn Koj e coodeemeH 3a
HadsopewHa ynompeba. Yrnompebama
Ha kaben wmo e coo0semeH 3a
HadesopewHa ynompeba 20 Hamarsysa
pu3ukom 00 ennekKmpuyeH yoap.

f) [okonky pabomer-emo co efieKmpuyHa
asamka eo esnlaxxHa cpeduHa He Moe
Oa ce usbezHe, ynompebysajme
3awmumHa OugpepeHyujanHa (FID)
cKrnonka. Ynompebama Ha 3awmum+a
dugpeperyujanHa (FID) ckrornka eo
Hamarsysa pu3ukom 00 efleKmpuyeH yoap.

3) Nluuna 6e36egHoOCT
a) budeme npemnasnueu, éHUMasajme
wmo npasume u Kopucmeme sio2uka
Ko2a pabomume co eflekKmpuYHa
anamka. He ynompe6yesajme
esleKmpuY4Ha anameka koaa cme yMOPHU
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b)

¢

d)

e

9)

unu ko2a cme nod enujaHue Ha Opoaa,
asikoxos1 unu nekosu. E0eH movmeHm Ha
HesHUMaHue 3a epeme Ha pabomere co
efleKmpuyHa anamka moxe O0a dosede 0o
cepusHa nuyHa nospeda.

Hoceme onpema 3a nu4yHa 3awmuma.
Cekozaw Hoceme 3awmuma 3a o4ume.
SawmumHama onpema, Kako wmo

ce mMacku rnpomus rpas, Hesmusaaqyku
cu2ypHOCHU 0by8Ku, wnemosu unu
wmumHuyu 3a criyxom, Ke 20 Hamanu
bpojom Ha rnospedu koza ce yriompebysa
3a coodsemHu pabomHu ycriosu.
Crnpe4Yeme HeHaMePHO 8KJTy4yeaH-e

Ha anamkama. O6e36edeme
npekuHyeayom 0a 6ude 80 UCKJIy4YeHa
nosnox6a nped 0a ja npukny4ume
a/namkama Ha u3eop Ha cmpyja unu
Ha 6amepucku nakem, unu npeo da

Jja noduezHeme unu npeHecyeame
anamkama. [peHecysar-emo Ha
€/1eKMPUYHU arnamku co npcm Ha
MPeKUHysa4om usnu npuKyyysare Ha
u380p Ha cmpyja Ha 8KITy4eHU anamku
moxe 0a dosede 00 He3200U.
OmcmpaHeme 2u cume aslamku 3a
nodecyeare usnu Kiy4yeeu nped 9a ja
8KJIy4Yume eslekKmpuyHama asiamka.
Knyy unu anamka 3a nodecysar-e wmo

e 3aKayeHa Ha pomupaykuom Oen Ha
enlekmpuy4yHama anameka moxe da dosede
0o nospeda.

He nocezajme npedaneky. Liepcmo
cmojme Ha 3eMmjama u 6udeme 8o
pamMHomexa eo cekoe epeme. Osa
0803MOXysa nodobpa KoHmMporsna Had
efleKmpuyHama anamka 80 Heo4eKys8aHu
cumyauyuu.

Budeme coodeemHo obneveHu. He
Hoceme wupoka obneka unu Hakum.
Apxeme a2u kocama, obnekama

u pakaeuyume HacmpaHa 00
nodswxHume denoeu. LLlupokama
obrieka, Hakumom unu dofleama Koca
Moxe 0a 6udam ¢hameHu 80 NMod8UXHUME
dernosu.

Hokonky Ha anapamume nocmou
MOXHOCM 3a NPUKJTyYyeaH-e Ha ornpema
3a usesieKyear-e u cobupam-e Ha rnpas,
obe3bedeme maa da 6ude npukyyeHa
u npasusHo ynompebyesaHa.
Cobupar-emo Ha npagom Moxe 0a eu
Hamanu ornacHocmume 1o8p3aHu co rpas.

h)

He do3eonyeajme nopadu ynameHocma
wmo ja umame 3806ueHo 00
nocmojaHama ynompe6ba Ha anamku 0a
cu doseosiume Oa He 2u rno4yumyeame

U u2Hopupame npuHyunume 3a
6e36edHocm npu ynompeba Ha
anamkama. HeeHumamersHo dejcmeo
moxke da npedussuka nospeda 8o den 00
ceKyHOa.

4) Ynotpe6a n ogpxxyBake Ha
eNeKTPUYHU anaTku

a)

b)

c)

d)

e

He ja ynompe6yeajme enekmpu4Hama
anamka Ha cuna. Ynompe6yeajme
esleKmpu4Ha anamka wmo

e coodeemHa 3a eawama paboma.
CoodsemHama enekmpuyHa anameka

Ke ja 3aspwu pabomama nodobpo u
rnobesbedHo co bpauHama 3a Koja Wmo
6una dusajHupaHa.

He ynompebyeajme ja enekmpu4Hama
anamka OOKOJIKY NMpeKuHysa4yom He

Jja eknyudyea u uckny4dyea. Cekoja
efekKmpuyHa anamka wmo He Moxe Oa ce
KOHmMpornupa fpeKy npekuHysayom

e oracHa u mopa 0a bude rornpaseHa.
HUcknyyeme 20 npuksy4okom

00 uszeopom Ha cmpyja unu

00 6amepuckuom nakem 3a
e/slekmpuYyHama asamka npeod da
npasume nodecysaH-a, MeHygame
dodamouyu unu nped da ja odnoxume
eslekKmpu4YHama anameka. Takeume
rnpeseHMueHU 6€36e0HOCHU MepKu 20
Hamartyeaam pu3uKom 3a ciy4ajHo
8KIydysare Ha eflekmpuyHama anamka.
Odnazajme 2u effekmpu4YHUMe anamku
wmo He 2u ynompebysame Hadeop 00
docez Ha deyama u He do3eoslygajme
0da eu ynompebygaam nuya Kou He ce
3arno3HaeHU co HU8Hama ¢byHKuuja

u co osue ynamcmea. EnekmpuyHume
anamku ce oracHu Koza co HUg8 pakyeaam
Heoby4YeHU KopUucHUUU.

Odpxxyeajme a2u enekmpu4Hume
anamku. [lposepeme danu
nodsuxHume desio8u ce 10WO
rnocmaseeHu, 3aznaseHu unu
owmemeHu, unu nocmou opyaa
cocmojba koja 6u moxena Oa enujae
ep3 pabomen-emo Ha esleKmpu4yHama
anamka. [Jokonky enekmpuyHama
asamka e owmemeHa, o0Heceme ja Ha
nonpaeka nped Oa ja ynompebume.
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9)

h)

MHozy He32o0u ce npedussukaHu rnopadu
JI0WO 00PXy8aHU elleKmpuUYHU anamku.
Odpxyeajme 2u anamkume 3a

ceyere ocmpu u yucmu. [lpasunHo
00pXXysaHUMe anamku 3a ce4yerbe co
ocmpu pabosu 3a ceverbe Uumaam riomana
waHca Oa ce 3a2riasam U ro/1ecHo ce
yrnpasysaam.

Ynompeb6yeajme 2u ennekmpu4Hume
anamku, npuéopom, ceqyunama u ci.
80 ck1ad co osue ynamcmea, umajku
2u npedesud pabomHume ycroeu u
pabomama koja mpe6ba da ce 3aepuwiu.
Ynompebama Ha enekmpuy4Ha anamka 3a
paboma wmo e pasnuyHa 00 Hej3uHama
HameHa Moxe da dogede 0o onacHa
cumyauuja.

Odpxyeajme 2u paykume u
nospwuHume 3a ¢hakam-e cysu,

4ucmu u Heu3eaJsikaHu co Macsa unu
macmu. Jluzzagume payku U MospuwuHU
3a hakarbe He 0803MoXys8aam 6e36e0HO
pakyseare U KOHmposa Ha anamkama 60
HeoYeKysaHU cumyayuu.

CepBuc

a)

Bawume enekmpu4Hu anamku mpe6a
Oa eu cepeucupa keanuguKyeaHo
sluye Koe Kopucmu camo UGeHMUYHU
pe3sepeHuU desnosu. Baka Ke 6udeme
cuzypHu Oeka ce o0pxyea 6e3bedHocma
Ha eflekmpuyHama anamka.

lNMpaBuna 3a 6e36eagHOCT 3a
NOTE3HWU NUNN

a)

b)

lMome3Hume nunu ce HameHemu 3a
ceyere Ha Opeo u OpeeHU rMpou3eodu,
He Mo)xam Oa ce ynompe6byeaam co
abpa3uesHuU pe3HU mpKana 3a ce4ere
Ha Mamepujanu 00 ypHU Memasu KakKo
wmo ce wurnku, npayYyku, KITUHo8U
umH. AbpasusHama rnpas rnpedu3suKysa
briokupare Ha nodsuxHume 0ero8u Kako
wmo e doHUOm WmMumHuk. Mickpume

00 abpa3susHo ceyere Ke 20 uszopam
G0MHUOM WMUMHUK, 8MEemMoKom 3a 3acek
u Opyeume nacmuyHuU Oenosu.
Ynompe6yesajme cmeza4u da 2o
nomkpenume pabomHuom mMamepujan
ceKoaaw Koa2a moa e 803MOXKHO.

Ako 20 nomkpenysame pabomuHuom
Mamepujan payHo, ceko2aw mMopame 0a
Jja Opxxume pakama Hajmanky 100 mm
00 dseme cmpaHu Ha sjucmom. He ja

c)

d)

e

9)

ynompebysajme ogaa runa 3a ceyerbe Ha
rnapyura Wmo ce npemHoay manu 3a 0a
6udam 0obpo cmezaHamu unu 3adpxaHu
co paka. AKo sawama paka e rnpemMHoay
6rucky 0o iucmom, ocmou 32011eMeH
pusuk 00 rnospeda 00 KOHMaKm co
nucmom.

PabomHuom mamepujan mopa da 6ude
c¢ukcupaH u cmeaHam usnu 3adpxaH
8p3 npezpadama u macama. He 2o
mypkajme pabomHuom mamepujarn KOH
Jsiucmom HUmMy nak cedeme co criobodHa
paka. HegukcupaHume unu nodsuxHu
pabomHu mamepujanu Moxam da budam
ucgbpreHu co sucoka bp3suHa u da
npedu3sukaam rnospeda.

Typkajme ja nunama Hu3 pabomHuom
mamepujan. He ja noenekyeajme
nunama Hu3 pabomHuom mamepujarsn.
3a da Hanpasume 3acek, KpeHeme ja
enasama Ha nunama u usenedyeme ja Had
pabomHuom mamepujarn 6e3 ceyere,
8Kydeme 20 MOmMopom, mypHeme ja
enasama Ha nunama Hadony u mypHeme
Ja nunama Hu3 pabomHuom mamepujarn.
Ceuerbe co 08UXEHE Ha M08reKysaHe
HajeepojamHo Ke npedussuka Kpegar-e
Ha fiucmom Ha epsom 00 pabomHuom
Mamepujan u CusiHo ucpnarme Ha
CK/10110mM Ha /IUCMOom KOH pakysaqom.
Hukozaw He MuHygajme co pakama
npeky Ha3Ha4YeHama JluHUja Ha ce4YeH-e
nped unu 3ad nucmom. [lomkpenysare
Ha pabomHuom mamepujarn co ,,8KpCmMeHu
paue,”“ m.e. Opxere Ha pabomHuom
mamepujan decHo 00 lucmom co fieeama
paka unu obpamHo e MHO2y OrnacHo.

He nocezHyeajme 3ad npezpadama co
Koja 6uno paka no6nucky od

100 mm o0 koja 6uso cmpaHa

Ha njucmom 3a da omcmpaHume
ocmamouyu 00 Opeo usu 3a Koja 6uso
dpyea npu4yuHa dodeka slucmom ce
epmu. brnusuHama Ha nodsuxxHuom fucm
€O sawama paka Moxe 0a He e oyuanedeH
u Moxe da 6udeme cepuUO3HO M08PEOEHU.
lpeanedajme 2o pabomHuom
mamepujan nped da 3arno4yHeme

co ceyer-emo. Ako pabomHuom
Mamepujan e 3ao6sieH unu

UCKpUBeH, cme2Heme 20 maka

wmo HadeopewHuom nak da 6ude
Haco4eH KOH npezpadama. Cekozawi
obe3bedysajme Oeka Hema rpouern mery
pabom+Huom mamepujan, npezpadama
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h)

U

)]

k)

D

u macama 00K fiuHuUjama Ha ceyere.
UckpuseHume unu 3aobneHume pabomHu
Mamepujanu moxam Oa ce cepmam unu
nomecmam u Mmoxam Oa rnpedu3sukaam
3aenasysarbe Ha Moo8UXHUOM fUCm rpu
ceyer-emo. He mpeba da uma KnuHyu
unu opyau rnpedmemu 8o pabomHuom
mamepujarn.

He ja ynompe6ysajme nunama dodeka
Macama He e uc4ucmeHa 00 cume
anamku, ocmamouu o0 Gpeo UMH,
oceeH pabomHuom mamepujan. Manu
ocmamouu unu HeghuKkcupaHu rnapyurba
Opso unu dpyau npedmemu moxam Oa
dojdam 80 KOHMaKm CO 8pMeEYKUOMm
nuecm u @a budam ucghprieHu co oepomHa
6p3uHa.

Ceyeme 2u pabomHume mamepujanu
edeH no edeH. [Nloeeke pabomHu
Mamepujanu HapedeHu edeH ep3 dpye
He Moxxam da 6udam coodeemHo
cmezHamu unu huKkcupaHu u Moxxam
0a 20 3az2;masam nucmom usnu da ce
nomecmam npu ce4yeH-emo.
O6e36edeme Oeka mome3Hama nusna

e MOHmMupaHa usiu nocmaeeHa Ha
pamHa u yspcma pabomHa rnospuwuHa
npeo HejsuHama ynompeba. PamHa u
uspcma pabomHa rnospuwiuHa 2o Hamarysa
pusukom nunama 0a cmaHe HecmaburiHa.
UcnnaHnupajme ja pabomama.

Cekoj nam ko2a 20 MeHysame
nocmaeyeaH-emo Ha 3aKOCeH uJsiu
XOpu30oHMarseH azosn, o6esbedeme
deka npunazodnueama npezpada

e coodeemHo nocmaeeHa da 20
nomknpenu pabomHuom mamepujan
u Hema 9a ce My ronpevu Ha Jsucmom
unu Ha 3awmumyuom cucmem. be3 da
Jja ekny4ume anamkama u 6e3 pabomeH
Mamepujan Ha macama, 0suxeme 20
71UCMom HU3 UEroCHO CUMYUpaHo
cevere 3a 0a obe3bedume Oeka HeMa
rornpeyysar-e Uil ornacHocm o0 ceYer-e
Ha npeepadama.

O6e3b6edeme coodeemHa nommnopa
Kako wmo ce npodosmkemouyu Ha
maca, Ma2apuyu umHd. 3a pabomeH
Mamepujas wmo e MowupoK usnu
nodosne 00 nospwuHama Ha Mmacama.
PabomHume mamepujanu wmo ce
rnowupoku unu nodoneu 00 Macama
Ha rnomesHama nusna moxam Oa ce
rnpespmam ako He ce obpo nomkperneHu.
AKo nap4yemo wmo ce omcekysa unu

pabomHuom mamepujasn ce rnpespmu,
Moxke da 20 KpeHe OONTHUOM WMUMHUK
unu da bude ucghprieH 00 NoG8UXKHUOM
nucm.

m) He ynompe6yeajme dpyzo nuye

n)

0)

p)

q)

r

Kako 3aMeHa 3a npo0dosKemok 3a

Maca usnu kako donosiHumesnHa
nomnopa. HecmabunHama nomrnopa

3a pabomHuom mamepujan moxe 0a
npedu3suka 3aznasysare Ha iucmom unu
rnomecmysare Ha pabomHuom mamepujarn
rpu cevyerbemo, npumoa fnosreKysajku

8e 8ac U MOMOWHUKOM KOH 008UXHUOM
nucm.

lMapyemo wmo ce omcekyea He cmee
0a ce 3aznasu 0a 6ude npukIeWMeHO
3a nodewxHuom sucm. Ako

€ ogpaHuyeHo, m.e. co ynompeba Ha
oepaHuyysaqu 3a O0mKUHa, nap4emo wmo
ce omcekysa Moxe Oa ce 3aarasu 8p3
nucmom u Oa 6ude cunHo ucghpreHo.
Cekozaw ynompebyeajme cmeaay unu
onpema du3ajHupaHa 3a coodeemHa
nommnopa Ha oKpyanu Mmamepujanu Kako
wmo ce npayku unu yeeku. [lpadkume
umaam meHdeHyuja Oa ce ucmpkanaam
fpu ceyerse, npumoa npeoussuKysajku
nucmom 0da ,3agpusa”“ u 0a 20 rnosneye
pabomHuom mamepujasn co awama paka
KOH slucmom.

Oeo3moxeme My Ha nucmom 0a
nocmuezHe nosHa 6p3uHa nped da 20
donpeme Ha pabomHuom mMamepujaJi.
Osa Ke 20 Hamanu pu3ukom 00 ucgprar-e
Ha pabomHuom mamepujarn.

Ako pabomHuom mamepujan unu
Jslucmom ce 3aznaeu, Uckiyyeme ja
nunama. loyekajme cume NoA8UXHU
denogu da 3anpam u uckiy4eme

20 kabesiom 00 wmekep u/unu
omcmpaHeme 20 6amepuckuom nakem.
lMomoa obudeme ce 0a 2o ocriobodume
3aenaseHuom mamepujarn. [Jokornky
npodomkume 0a ce4eme Co 3ae/1ageH
pabomeH Mamepujan, moa Moxe Oa
npedussuka 2ybere Ha KoHmpora unu
owmemysatbe Ha rnunama.

Omkako Ke 3aspwume coO ce4yeH-emo,
ocno6odeme 20 npekuHysa4yom,
crnywmeme ja 2nagama Ha nunama

u noyekajme nucmom 09a cornpe npeod
da 20 omcmpaHume omce4eHomo
nap4e. [loceeHy8aremo co paka 60
6nu3uHa Ha Mod8UXeH IUCM € OrfacHo.
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s) Apxeme ja paskama yepcmo dodeka
npasume HeueJsIoCHO 3aceKkyeaHe unu
Ko2a 20 ocsio60dysame npekuHyea4yom
npeod 2nagama Ha nusiama yeslocHo da
e 80 cnywmeHa nosox6a. Koveremo Ha
nunama moxe Oa rpedu3suka ennasama
Ha nunama odedHaw Oa bude noenedyeHa
Hadory, npumoa npedu3suKysajku pu3uK
00 nospeda.

JononHutenHu npasuna 3a
0e30eagHOCT 3a NOTE3HU NUNU

Hemojme da ja ynompebysame nunama

3a ceyer-e Ha Mamepujanu wmo

He ce nperopayaHu 00 cmpaHa Ha
rpoussodumesniom.

He pakysajme co mawuHama 6e3
WMUMHUYU unu rnak ako wmumHyuyume

He QyHKUUOHUpaam unu He ce 00pxys8aHu
rpasursiHo.

U3bepeme 2o coodsemHuom nucm 3a
Mamepujariom wmo Ke ce ceye.
Kopucmeme coodeemHo HaocmpeHu
nucmosu.

Ob6esbedeme deka nucmom pomupa 80
rpasusiHama Hacoka.

YINOTPEBYBAJTE CAMO JINCTOBU

3A lNOrNPEYEH MNPECEK npenopadyaHu

3a nomesHu nunu. He ynompebysajme
Jsiucmosu co KapbudHuU 8peosu €O aanu Ha
KyKu wmo HaOMuHyeaam 7 cmerneHu. He
ynompebysajme niucmosu co dnabok npouern
mery sanyume. Osue moxam O0a cKpwHam u
0Oa dojéam 80 KOHMaKMmM Co WMuMmMHUKom u
Mmoxam Oa npedu3sukaam owmemysare Ha
MawuHama u/unu cepuosHa rospeoa.
Hukoeaw He ce obudysajme Oa 3anpeme
MawuHa 80 08uUXere CO 3azriasysare Ha
anamka unu dpyau npedmMemu Ha ucmom;
Moxe Oa ce cry4u cepuo3Ha Hecpeka.

lped ynompeba Ha kakos b6uno dodamok,
rnoenedHeme 60 npupayHUKOm 3a yrnamcmea.
HecoodsemHama npumeHa Ha Hekoj 0o0amok
moxe Oa npedussuka owmemysare.
Obesbedeme ce Oeka niucmom e coo08emHo
MoHmupaH nped da noyHeme co paboma.
He kopucmeme nucmosu co nomar unu
rozonem dujamemap 00 rpernopaqyaHomo.
3a coodeemHama bp3uHa Ha nucmom
rnoenedHeme 80 TEXHUYKUTE NogaToLm.
Ynompebysajme camo nucmosu wmo ce
HasedeHU 80 08a yrnamcmeo u Wmo ce 80
cknad co EN 847-1.

He ynompebysajme nucmosu 0d YEJINK 3A

FOJIEMU BP3UIHUN.

He ynompebysajme HanykHamu unu

owmemeHu ucmosu.

He yrnompebysajme pe3Hu unu dujamaHmcku

duckosu.

Ynompebysajme camo nucmosu Ha Kou Wmo

o3HadyeHama 6p3uHa e HajmasnKy edHakea

€O 03Ha4YeHama bp3uHa OeknapupaHa Ha

nunama.

He nomnupajme Huwmo ep3 seHmunamopom

3a Oa ja Opxxu ockama Ha Momopom.

Hukoeaw Hemojme payHo da eo noduzsHysame

wmumHukKom 3a siucmom OOKOJIKy rnunama

He e uckrydyeHa. LLimumHukom mMoxe payHo

Oa ce noduea camo npu MoOHMupare U

omcmpaHysare Ha JIuCmosu uru Koea ce

s8puwiu rnpeesned Ha nunama.

lNospemeHo rposepysajme danu 8030ywHUMe

KaHanu Ha Momopom ce Jucmu u 6e3

Cmpy20muHu.

Be monume, 6udeme ceecHu 3a criedHUme

hakmopu Kou wmo eriujaam Ha U3/10XeHoCm

Ha byyasa:

- ynompebysajme fucmosu wmo ce
HarnpaseHu Oa ja HaManam emucujama Ha
byyasa;

- ynompebysajme camo obpo HaocmpeHu
nucmosu;

O0pxxysaremo Ha MawuHama mpeba Oa ce

cripogedysa odspeme-Haspeme;

Bo cnyyaj Ha HecpeKa unu Kpax Ha

MawuHama, eedHauwl uckriydeme ja

mawuHama u ussademe 2o kaberiom 00

cmpyja.

lNpujaseme 20 kpaxom u obenexeme ja

MmawuHama 8o coodeemHa hopma 3a da au

cripequme dpyaume nyre 0a ja Kopucmam

deghekmHama mMawuHa.

Koea ceueme nnamuka, mpeba da ce

u3beeHysa monewe Ha Mamepujarom.

Onpema 3a NM4yHa 3awTUTa
UJVIpOKa o6ne|<a, HaKuT, 6yana n CINUYHN
OMaCHOCTU MOXaT Aa npean3BuKaaT OnacHOCT 3a
nuuara. Jlvuata kom Ke ro ynotpebysaat ypenoT
1 Mopaart Aa 6M,El,aT BO Herosa 6rnm3aunHa Mopaat
Aa HocaT cooABeTHa onpema 3a f4Ha 3allTuTa.

3alwTnTHaTa obneka ja WTUTK KoxaTa
ol MexaHn4kn epekTu, Ha npumep,
NCEKOTUHM
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n peaynpeayBavkm 3Hauu

n eTUuKeTn

Ypenot moxe aa ce ynotpebyBa camo ako cute
6e30eHOCHN ETUKETIN Ha NoTe3HaTa nuna ce
LLeNOCHN 1 jacHW.

Be3benHocHuUTe 06yBKM M1 WITUTAT
cTananara of naraqku npeaMeTu 1 og
HaBreryBate Ha UcrnakHaTy KnuHUm

BesbegHocHuTe pakaBuum v wtutat
paueTte of MexaHu4ku epektu, Ha
npuMep, UCEKOTUHU

OsHayeHo Ha anatkarta: beabegHocHM
oyuna: rm 3alwTuTyBaaT ounTe of,
n3neTaHn NPeaMeTU Kako LITO ce
napyvta u npas

OsHayeHo Ha anaTkarta: 3awTtnTa
Ha yLumTe: rv 3awTuTyBa ylmTe of
npekymepHa byyasa

OsHayeHo Ha anatkaTta: Hocete macka
3a 3alTuTa oA npas.

Manu geua n usnykm cnabu nuua.
OBaa mallnHa He e HameHeTa 3a
ynotpeba of cTpaHa Ha manu feua
unu cusmnukm cnabu nuua 6e3 Haa3op.

CumbonoT 3a 6e36eaHOCHO
npegynpegysate ce
ynoTtpebyBa aa Be
npegynpeau 3a onacHocT
of noTeHumjanHa dusmyka
nospega. NountyBsajte rm
cuTe 6e36eHOCHM nopaku
LUTO crnegat no oBoj cumbon
3a fa n3berHeTe noepega unu
CMpT.

[MpounTajte ro npupavyHUKoT
npeg ga ro ynotpebure oBoj
ypea.

Pun3aunk og onacHocT o
enekTpuyeH yaap

[Mpumepu 3a owTeTyBake Ha
kabnu

250 - 300 Lux

@DEWAI.T

He ro noBpayBajTe kabenot 3a
HarnojyBak€ BO LUTEKeP.

OnacHoCT oA MCEKOTUHU

[pxeTe rv paueTte HajManky
100 mm ganeuynHa oa ABeTe
CTpaHu Ha nunata

OBoj Npor3BoA He cMee fa ce
dpna co ocTaHaTVOT oTnag
of, AOMaKUHCTBOTO

[Opxete ro noganeky og aeua

He ja ynotpebyBajte anatkarta
BO BMaXXHW UM MOKPW YCIOBU

He ynotpebyBajte
pacTBopyBauu unv apyrv
CUIMHN XEMMKaNUM 3a YNCTEHE

Ha notesHarta nuna He n
€ NoTpebHO AOMNONHUTENHO
nogmavkyBaHe

[o6po ocseTnyBate Ha
paboTHOTO MecTo
(250 - 300 Lux)

[Hopeka ja ynotpebyBate
paboTHaTa cBeTurka, He
rnefajte Bo cBeTnMHara. Toa
MOXe [a AoBefe [0 cepuosHa
noepeaa Ha ounTe

O3HayeHo Ha anaTkaTa:
MecrTa 3a dakare npun
npeHecyBame

MonpaBsku aoa ce
BpLUAT of CTpaHa

Ha DEWALT vnu Ha
OBracTeH cepBucep Ha
DEWALT

OMNEPATUBHU
BE3BEAHOCHU 3ABEJIELLKA

MNMPEAQYTNPEAOYBAHSE: [lome3Hume nunu
Moxkam Oa npedusgukaam cepuo3HU
rnospedu ako co HU8 He ce pakyea

coodeemHo.
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Be3begHocT oA eneKkTpuyeH
yAap

[MoTesHaTa nuna e ABOJHO M3onMpaHa Bo cknaj
co EN 62841; 3atoa He e noTpebHa xuua 3a
3a3emMjyBame.

» EnekTpomoTOpOT € HamMmeHeT camo 3a paboTa
co onpepgeneH HanoH. Cekorall nposepeTe
Aanu CTPyjHOTO HanojyBake ogrosapa Ha
HamnoHOT LUTO € AeKnapupaH Ha niovkara.

* He ja nsnoxysajte anarkarta Ha goxg. He
ja ynotpebyBajTe anatkata BO BNaxHu unu
MOKpPW YCIOBMU.

*  W3bGerHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHu
NOBPLUMHW (HMP. LEBKX, pagunjatopu, LNopeTn
nnun pwkngepu).

» HappopeluHa ynotpeba: be3benHocTa o
enekTpuyeH yaap mMoxe fa ce nogobpwu co
BMETHYBak-€e Ha 13nupadkv TpaHcchopmaTop
unu (F1) ocurypyBay co 3asemjyBare.

TMPEQYNPEAQYBAHKE: Ynompebysajme

20 Kkaberiom 3a Harojyeare co008emHO.

* Hukoeaw Hemojme da 20 eneyeme
Kkaberom 3a Hariojysar-e 3a 0a 20
uckyyume 00 wmekep.

*  [pxeme eo kaberiom 3a Harojysare
nodaneky 00 monsnuHa, Macsio u ocmpu
npedmemu.

MpoaomkHu kabnu

» [oxonky e noTpebeH npoaonkeH kaben,
ynoTpebyBajTe ogobpeH npodormkeH kaben co
3 jagpa Koj ogroBapa Ha CTPYjHUOT NMPUKITY4OK
Ha oBaa anaTka (nornegHete BO TeXHUYKM
nogartoun). MMHMManNHMOT nonpeYeH npecek
Ha npoBoAHUKOT e 1,5 mm2; makcumanHaTa
JormkuHa e 30 m.

» Cekoral LenocHo oaMoTajTe ro kabenot kora
ynoTpebyBaTte npoaorkeH kaben o makapa.

* [pen ynotpeba: npoBepeTe ro NpoAOIHKHUOT
kaben 1 3ameHeTe ro JOKOMNKY € OLUTETEH.

» Kora anarkata ce ynotpebysa HaaBop,
ynoTpebyBajTe camo NPOAOIMKHM Kabnu wto
ce HameHeTu 3a paboTta HaJBop U LWITO ce
COOABETHO O3HAYEHMU.

3amMeHa Ha NMPUKITY4OK 3a BO LUTEKep
n kaben

Bo cnyyaj Ha MeHyBare Ha kabenot nunm
MPUKITY4OKOT, anatkata Mopa fAa 6uae nonpaseHa
o[} CTpaHa Ha OBMacTeH CepBucep Wi
KBanuduKyBaH enektpuyap.

CnepgHuTe kabnu ce 3af0MKUTENHN:

DWS773, DWS774: 230V HO5RN-F, 2 x 1,0 mm2
DWS773, DWS774: 115V HO5RR-F, 2 x 1,5 mm2

3ameHa Ha NpUKIy4oK 3a cTpyja (camo

3a Benuka Bputanuja n Upcka)

[okonky Tpeba aa ce MOHTVpa HOB NPUKMYYOK 3a

CTpyja:

* HuwTo He cmee ga ce noBp3yBa Ha
TepPMUHanOoT 3a 3a3eMjyBatbe.

» [loBp3eTe ro kadeaBnOT NPOBOAHUK HA
NPUKIYYOKOT 3a hasa BO HOBMOT MPUKITYYOK.

+ T[loBp3eTe ro CUHNOT NPOBOAHMK Ha
HeyTPanH1OT NPUKITY4OK.

+ bBesbenHo ocnobopete ce of cTapuot
NPUKITYYOK.

*  MoHTMpare Ha NPUKITYYOKOT 3a CTpyja Kaj
ypeauTte wro pabotat Ha 115 V: MoHTMpaHuoT
npukny4ok Tpeba ga buae Bo cornacHocT
co BS EN 60309 (BS4343), 16 amnepu,
3a3eMjeHa nosuumja 3a KOHTakT 4h.

NMPEAYMNPEAYBAHA
NOBP3AHU CO NMNOCEBHMU
3A0AYU

OTnakyBaHe, TPaHCMOPT,
OANOXyBake

OTnakyBame

b U3BECTYBAHE:
?" « [lposepeme danu uma
I’l owmemyear-€e Ha aramkama,
Oenosume unu dodamouyume 00
Koe Moxxe 0a Jowsio 3a 8peme Ha

mpaHcriopmom.
* [Iposepeme Oarnu codpxxuHama
e yeriocHa.
TpaHcnopT
A
o

BHUMAHUE: HecoodeemHuom
mpaHcrnopm moxe da npedu3euka
owmemysakse.

* He ja npeHecysajme anamkama co
rpcm Ha rpekuHysayom. Obe3bedeme
rpekuHysa4yom Ha anamkama 0a 6ude
80 UCKITy4YeHa ronoxoa.

* He eu ynompebysajme wmumHuyume
3a Kpeear-e Usu rpeHecysare Ha
romesHama nuna.
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OpnoxyBsame

U3BECTYBAHSE: [Mlome3Hama nuna mopa
Oa ce 00r10)u Ha cyg8o Mecmo u 0a ce 3aknydu
Hadsop 00 docez Ha deua.

MoHTupawe Ha maca
A

*

EproHomcku ycnoeum

Ocurypajte anatkata ga buge noctaBeHa Taka
[a r 3agoBoryBa BaluMTe eproHOMCKU YCrOBM
BO Morned Ha BUCOYMHA 1 cTabunHocT. MecToTo
Kaje LITO ke cTon MalumHaTa Tpeba aa ce nsbepe
Taka WTo paboTHMKOT Ke uma gobpa npernegHocT
1 AOBOMHO cro6oAHO MeCTo OKOMy MallvHaTa
LUTO Ke My OBO3MOXW @ pakyBa CO NPeAMETOT Ha
obpaboTka 6e3 6o kakBM orpaHNyyBama.

MpunarogyBawa U 3aMeHa

A . [N ek

MoTesHaTa nuna e pabpunykm COOLBETHO
npunarogeHa. Mopaay TpaHCMOPT U pakyBakbe
Unu koja GKNo Apyra NpuYnHa, Moxe Aa nma
notpe6a of NOBTOPHO MpuarofyBakse.

TMNPEAYNPEQYBAHKE: EnekmpuyeH ydap

Moxxe Oa rnpedu3suka cepuosHa rnogpeda

unu cmMpm

» [lped paboma: M3sademe eo kaberrom
3a Harlojysare 00 U38opom Ha cmpyja.

U3BECTYBAHE:

*  O6esbedeme deka Opwkama e 3ayspcmpeHa
Ko2a Ke npasume 8epmuKasHu rnpeceyu.

» [lposepeme Oeka nucmom He ja donupa
macama Ha 3adHuom des1 00 omeopom usnau
Ha npedHuom den Ha pomupaykama opuwka
npu nonox6u Ha eepmukarneH azon 00 90°
U 3aKoceH azor 00 45°.

» [okoriky nucmom ce ucmpouwu, 3aMmeHeme 20
€O Hos ocmap nucm.

» [lposepeme au mexHu4yKUmMe nodamouyu
3a Hosuom nucm: Cekozaw Kopucmeme
216-munumemapcKu Jlucmosu co
30-munumemapcku Oynku 3a epemeHo 3a 0a
ce dobue cakaHUOM ceKadyKu Karnayumem.

* 3ameHeme ja cedHama risioda Koza Ke ce
u3abu. Ako ceq4Hama nno4a ce uzabu unu
owmemu, oOHeceme ja ruiama 80 osnacmeH
cepsuceH yeHmap.

PakyBame
A

9

L

*)

OnuwTo

*  Ynotpebete r1 n3bopHUTE Macu co Banjaum 3a
ronemMun u gonru napynHa gpeo.

* Ynotpebete ro n36opHOTO N3BMEKYyBaHE Ha
npas.

* Hukoraw He ja KOpuUcTeTe Ballata nuna 6e3
ceYyHaTta nro4va.

Mpen ynotpeba

» [poBeperTe ja anaTkata n kabenot 3a
HanojyBame 3a owTeTyBanwe. BHumasajte
KabernoT 3a HanojyBare Aa He buae noctaBeH
Ha MecTOTO Ha ceyerse

+ TpoBepeTe ro ropHUOT LLITUTHKK 3a NIUCTOT,
MOHTaXXHWOT AOMEH LWITUTHUK 3@ NNCTOT, KaKo
1 LeBKaTa 3a U3BreKkyBake Ha npas, 3a Aa
yTBpANTE Aeka paboTaT npaBusHo.

» [poBepeTe ro OOMHUOT WTUTHKK 32 JIUCTOT, TOj
€ Qu3ajHupaH aa ce 3atBopa 6p30 kora
e ocnobogeHa paykara. AKo He ce 3aTBOpU
3a 1 cekyHga, nunara Tpeba ga 6uae
cepBuUCHpaHa of CTpaHa Ha oOBfnacTeH
cepsucep Ha DEWALT.

» (Ob6e3beneTe CTPyroTMHUTE, NpaBTa
1 Napyunksata of npegmeToT Ha obpaboTka
[a He MoxaT Aa fgoseaar Ao brnokvparbe Ha
Hekoja of yHKUMMTE.

» 3a cnyuaj kora genynka of npeameToT Ha
obpaboTka ke ce 3arnasaT nomery nucToT
W WITUTHULMTE, UCKIyYeTe ja anaTtkaTta of
wirekep. OTCTpaHeTe rn 3arnaBeHnTe OenoBu
1 NOBTOPHO MOHTUPAjTe ro NINCTOT.

+ OBo3mMoxeTe My cnobodHo cevere Ha NIUCTOT.
He ro Typkajte co cuna.

» Cekorall npaBeTe CyBU ABWKEHa (6e3
HanojyBar-e) Npef Aa 3aBpLUNTE CO CeveHe
3a 4a MOXeTe [Aa ja NpoBepuTe TpaeKkTopujata
Ha NIUCTOT.

+ OBo3MOXeTe My Ha MOTOPOT Aa ja AOCTUTHe
nonHata 6p3nHa npea Aa 3anoyHete co
ceyetse.

» OO6e3beneTe feka cUTe OCUTYpaym U padku Ha
cTerayoT ce 3aLlBpCTeHN.

MPEAQYINPELOQYBAHE: HecoodeemHama

ynompe6a Moxe 0a npedu3euka

cepuo3Ha rnospeoa.

*  Obesbedeme rpekuHysa4om Ha
anamkama Oa bude 80 UCKIy4YeHa
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nonox6a nped da ja Nnpuknyyume Ha
u3eop Ha cmpyja.

* He dossonysajme nuya, a 0cobeHo
deuya, Kou He ce 8KITly4YeHU 80
pabomama, da ja donupaam anamkama
unu npodormkHUom kaben u dpxeme au
HacmpaHa 00 pabomHomo mecmo.

lMonox6a Ha payeme u mesomo

* Hukoezaw He a2u nocmasysajme paueme
nobnucky 0d 100 mm od nucmom.

* Hukoeaw He 2u npekpcmysajme
paueme.

* Kako wmo ja dsuxume dpuwkama Ha
nunama neeo u 0ecHo, cnedeme ja
u cmojme cmpaHu4Ho 00 nucmom.

Ceuene

» Cekoezaw ocmaseme 1ucCmMom UesnocHO
Oa 3acmaHe rped da ja nodusHeme
pakama. [Jokornky manu OpeeHu
enakHa ce pazdeojysaam Ha Kpajom 00
npedmemom Ha obpabomka, obneneme
20 co niennuea fneHma Mecmomo
Ha dpesomo Kkade wmo ce spuiu
cevyersemo. Ceyeme HU3 neHMama
u 8HUMameriHo odnerieme ja Koz2a Ke
3aspwume.

» [pxeme 20 pabomHuom mamepujasn
uspcmo Ha Macama u rnpezpadama
Ko2a ceveme. [pxeme 2u payeme
80 nosuyuja 0odeka rMpeKkuHysa4yom
He ce ocrrob0du u ucmom He 3arpe
UernocHo.

» Koea ce spuwu ceyerbe Ha napye
0p8o cO XOpU30HMAIIEH a2orl rnpu Koe
ocmaHyea Marl 0mceYyok, nocmaseme
20 Opgomo maka wmo Ke ocuaypame
omce4yokom Oa bude 00 maa cmpaHa
Ha fiucmom Koja rpasu ro2011em azor
co npeepadama, m.e.:

- 3a ceyerbe Mo XOpU3oHTareH aron
Ha neBo, oTceyvokoT Tpeba fa buae
of [lecHaTa cTpaHa

- 3a ceyete NoJ XOPU3oHTaneH aron
Ha aecHo, oTcevokoT Tpeba aa buae
o[f nesara CcTpaHa

IMocne ynompeba

*  U3seademe 20 kaberiom 3a Harojysare
00 usgopom Ha cmpyja.

» Odnoxeme ja nome3Hama nuna Ha
cy80 Mecmo u 3aknydeme ja Hadgop 00
docee Ha Oeua.

VI33neKyBa|-be Ha npaB
A

Py

MPEQYMNPEQYBAHSE: Pusuk 00
sduwyesar-e Ha npas. 3a 0a eo Hamanume
pusukom 00 nu4yHa rospeda, cekozaw
Hoceme 00obpeHa mMacka 3a rpas.

MPEAQYINPELNYBAHKE: Cekocaw
ynompebysajme 8aKyyMCKU eKcmpakmopu
dusajHupaH 80 cknad co mekogHuUme
dupekmueu 3a eMucuja Ha rpas Koaa
ceyeme 0peo.

* Hekoja npas, kako npaB of A4ab nnu byka, ce
cmeTaarT 3a KaHLEepOoreHu.

+ TouuTyBajTe rM cOOABETHUTE perynaTusm
BO BalllaTa 3eMja 3a MaTepujanuTe kou Ke v
obpaboTyBarte.

U3BECTYBAHSE:

» [losp3eme ja nunama co yped 3a cobupar-e
Ha rnpae Koz2a cedeme 0pso. Cekozaw umajme
2u 80 npedsud hakmopume Kou erujaam Ha
U3/I0XeHOCM Ha rnpas, Kako Ha npumep:

- 0Qobpa nposempeHocm Ha pabomHomo
mecmo;

- HaocmpeHocma Ha nucmom;

- npasunHomo nodecysare Ha fucmom,

- Typkajme ja nunama HU3 pabomHuom
mamepujan. He ja noenekysajme nunama
HU3 pabomHuom mamepujarn.

Yucrerwe n ogpXxyBamwe

Ha Bawara note3sHa nuna He v Tpeba
[OOMOSHUTENHO NnoaMaYykyBake U € HanpaBeHa Aa
paboTu foNro BpeMe CO MUHUMAITHO OApPXKYBak-e.
MocTojaHoTO paboTere Ha 3a40BONUTENHO HMBO
3aBUCY Of, MpaBuHaTa rpuxa 3a anarkarta

N PEAOBHOTO YUCTEHE.

TNPEAOYNPEAQYBAHE: EnekmpuyeH ydap

Moxe O0a rnpedussuka cepuo3Ha rnogpeda

unu cmpm.

» [Iped yucmeremo: M3eademe 20
kabernom 3a Hariojysare 00 U380pom
Ha cmpyja.

U3BECTYBAHSE:

* Ynompebysajme Kkpna wmo e HaenaxHema
camo co 8o0a u bnae carnyH.

*  Hukoeaw He do3eorysajme buno Kakea
meyHocm 0a Haere3e 80 anamkama;
HUKo2aw He rnomorysajme burno koj den 00
anamkama 60 me4yHocm.
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* Bodeukume xnebosu moxam Oa ce 3anywam
co cmpyeaHuyu. Ynompebeme coodgemHo
u3ernekysare Ha rpae usnu 8030yx rnod HU30K
npumucok 3a 0a 2u ucyucmume 8o0e4ykume
Xxnebosu.

*  Wcknyyeme ja mawuHama o0 cmpyja nped
Oa noyHeme 0Oa ja 00p>Kysame usnu Koea au
MeHysame nucmosume.

* Hukozaw He spweme yucmetse unu
00pXysar-e Koea MawuHama ce yuime
pabomu u enasama He e 80 cocmojba Ha
Mupysatse.

Ucdpnamwe
3awTuTa Ha XKMBOTHaTa cpepMHa!

OpBoeHo cobuparse. [MponssoauTe
n batepunTe 03Ha4YeHU CO OBOj
cumbon He cmear aa ce ucdpnaart
CO 0OMYHMOT AOMaLLEH OTnag.
MpownssoguTe n batepunte
cogpxar maTtepujany KomwTo
Moxat Aa 6ugat obHoBeHW unm
peuuKnupaHun, npuToa HamanyBsajku
ja nobapyBaykaTa 3a CypOBUHN.

I Be monume peuynknupajte rm
eneKkTpUYHNTE NpousBoau 1 6atepum
cropeq nokanHute ogpeaou.
[MoBeke MHdOpMaLun ce gocTanHu
Ha www.2helpU.com.

zst00288854 - 07-12-2015
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